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Die BRUCKE stellt sich vor

BRUCKE

Die Briicke e.V. (Koprii)
Deutscher Kultur- und Wohltatigkeitsverein
Alman Kiiltiir ve Yardimlagma Dernegi

Die BRUCKE e.V.

Ayca Ulucay
Koordinatorin des Vereins
und Medien Manager

+90 530 040 35 44

Andrea Selimoglu
Gesamtkoordinatorin des Vereins

info@bruecke-istanbul.org
www.bruecke-istanbul.com
www.facebook.com/Brucke.Istanbul

Das BRUCKE - Biiro ist eine erste Auskunfts- und
Anlaufstelle fiir Fragen rund um den Verein:
Abonnement, Mitgliedschatft, Veranstaltungen,
Adressen, Rundmail, Infomagazin, Kleinanzeigen,
Inserate, Jobborse, Kontaktvermittlung, Aufenthalts-
erlaubnis, Leben in Istanbul und der Tiirkei u.a.

Das BRUCKE - Team:

Der Vorstand und die Struktur des Vereins

Der Verein wird von einem Vorstand, bestehend aus
finf Vereinsmitgliedern, verwaltet und von dem
Priifungsausschuss tiberpriift. Die Vereinsmitglieder
beider Gremien werden in der alle 2 Jahre
stattfindenden Hauptversammlung gewéhlt. Auler
von den offiziellen Vereinsmitgliedern wird der
Verein auch von vielen Jahresabonnenten unterstiitzt.
Abonnenten zahlen die Jahresmitgliedschaft und
erhalten die wochentlichen Rund(e)mails, sowie die
gedruckten Infomagazine.

Vorstandsmitglieder
Andrea Selimoglu, Ayse Altan, Christine Senol
(Vorsitzende), Matthias Kohle, Yasemin Ozbek

Ersatzvorstand
Brigitte Midil, Karin Uygur, Nurhan Giirgan,
Dr. Stefan Hibbeler, Yaprak Giiven

Priifungsausschuss
Beate Kretzschmann, Fahri Gling6r, Martin Kéhle

Die BRUCKE e.V.

Der Verein “Die BRUCKE e.V.” wurde 1990
gegriindet und dient vor allem als Plattform fiir alle
Deutschsprachigen, die aus beruflichen oder
privaten Griinden eine Verbindung zur Tiirkei
haben. Der Verein ist eine Querverbindung
zwischen den Mitgliedern untereinander und den
verschiedenen Institutionen wie konsularische
Vertretungen, Amter, Schulen und Unternehmen.
Gleichzeitig verstehen wir uns als Ansprechpartner
und Ratgeber.

Zahlreiche  Jahresabonnenten sind bei der
Vereinsarbeit aktiv tétig. Sie organisieren ein
breites Spektrum von Interessengemeinschaften
und bauen neue Aktivitidten auf. Wir leben von der
Begeisterung und dem Mitwirken unserer
LMitmacher”. Jede/r ist herzlich willkommen
etwas zur BRUCKE-Gemeinschaft beizutragen
und dabei zu sein!

Das BRUCKE — Infomagazin
...beinhaltet Informationen, Riickblicke,
Veranstaltungshinweise, Themen-Artikel.

...erscheint fiinf Mal in der BRUCKE — Saison
(Oktober - Juni) und wird an alle Abonnenten,
deutschsprachige Konsulate, Schulen, Institutionen,
Gemeinden und Unternehmen verschickt.
...veroffentlicht aktuelle Informationen der
deutschsprachigen Konsulate, Schulen, Institutionen,
Firmen, Gemeinden und der BRUCKE.

...ist auch in der Tiirkisch-Deutschen Buchhandlung
TAK in Beyoglu gegen eine Spende erhéltlich.

Alle Angaben im BRUCKE — Infomagazin sind ohne
Gewihr. Namentlich gekennzeichnete Beitrdge geben
nicht unbedingt die Meinung der Redaktion wieder.
Die Redaktion behilt sich vor, eingereichte Beitrage
aus Platzgrinden zu kiirzen. Die Bildrechte liegen
beim jeweiligen Eigentiimer der Bilder.

IMPRESSUM / KUNYE
BRUCKE — Das Infomagazin fiir Deutschsprachige in der Tiirkei (zweimonatlich / iki aylik yayindir)
Imtiyaz Sahibi: Die Briicke Dernegi info@bruecke-istanbul.org Basildig1 Yer: SERDEM Ofset Matbaacilik, Ali
Bagaran ve Or.,Topkap1 Litros Yolu 2. Matbaacilik Sit.K3 Zeytinburnu Istanbul
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Liebe
Leserinnen
und Leser

Mit dieser Ausgabe begriilen wir
den Friihling und mdchten uns
freuen, doch leider wird unsere
Freude mit schrecklichen
Ereignissen iiberschattet. Die Krise
und der Krieg zwischen Russland
und der Ukraine ist fur uns
unbegreiflich! Wir mochten Sie an
dieser Stelle auf die Spenden
Moglichkeiten — auf Seite 17
aufmerksam machen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude
beim Lesen dieser Ausgabe

Ihr BRUCKE — Team




on Gerhard G. auf Pixabay



Titelbild — Foto
Viele Mitglieder haben bei dem Auswahlverfahren
mitgemacht — unsere Jury hat 5 Titelfotos ausgesucht.
Das Titelbild Foto dieser Ausgabe stammt
von Beate Kretzschmann.
Vielen Dank dafiir!

Neue BRUCKE — Jahresabonnenten und Teilnehmer
“Hos geldiniz” & Herzlich Willkommen

Immer mehr Deutschsprachige verfolgen die BRUCKE
und nehmen an den Veranstaltungen teil. Herzlich
willkommen in unserem Kreis! Einige stellen sich in
dieser Ausgabe auf Seite 6 vor.

Wir mochten uns bedanken bei den vielen Personen, die
unseren Verein mit einer Spende bedacht haben! Durch
Ihre Spenden konnen wir anderen eine Freude machen
und Gutes tun. Herzlichen Dank!

Inserate, Kleinanzeigen und Stellengesuche

Sie suchen etwas oder mochten etwas anbieten? Fiir Ihre
Inserate, Kleinanzeigen und Stellengesuche bieten wir
auch unsere Rundmail an. Diese wird wochentlich an alle
Abonnenten sowie an alle deutschsprachigen Institutionen
in Istanbul verschickt. Wir freuen uns iiber alle, die
interessiert sind, unsere BRUCKE - Leserschaft auf
ihr/sein Business, Produkt oder Projekt aufmerksam zu
machen! Fiir mehr Informationen: Kontakt auf Seite 2.

Die BRUCKE wiichst

Sie kennen jemanden, den die BRUCKE interessieren
wiirde? Werben Sie fiir eine Teilnahme und das
Jahresabonnement! Es leben so viele Deutschsprachige in
der Tiirkei, die uns noch nicht gefunden haben!
Verschenken Sie ein Jahresabonnement und machen
jemandem eine Freude damit (Seite 7 und 56). Oder
kontaktieren Sie uns fiir einen Geschenkgutschein!

BRUCKE - Rundmail nicht bekommen ?

Wir verschicken jeden Freitag eine BRUCKE - Rundmail
mit aktuellen Veranstaltungshinweisen, Neuigkeiten,
Anderungen und Inseraten, Kleinanzeigen und
Stellengesuchen. Falls Sie diese Rundmail nicht erhalten,
aber dennoch erhalten mochten, sagen Sie uns Bescheid.

BRUCKE - Infomagazin nicht bekommen ?

Unser BRUCKE - Infomagazin wird diese Saison fiinfmal
in gedruckter Version erscheinen und ist auch digital
erhéltlich. Die gedruckten Ausgaben werden den
Mitgliedern per Kurier-Post nach Hause geliefert. Haben
Sie diese nicht erhalten? Rufen Sie uns bitte an oder
schreiben Sie eine E-Mail (Kontakt auf Seite 2).

Mitarbeit im BRUCKE - Team

Wir laden jeden herzlich ein, unseren Verein aktiv
mitzugestalten. Ob Organisation von Veranstaltungen,
Treffen, Stammtischen oder Kids-Gruppen; Mitarbeit bei
der Erstellung des Infomagazins; Einbringen von neuen
Ideen oder interessanten Informationen; Vermittlung von
Kontakten. Jeder kann zur BRUCKE beitragen. Der
Fantasie sind kaum Grenzen gesetzt. Melden Sie sich!
(Kontakt auf Seite 2)

Vielen Dank ALLEN HELFERN, die hier und dort bei
der BRUCKE - Arbeit auf verschiedene Weisen
mithelfen! Erstens macht es noch mehr Spal und
zweitens erleichtert es enorm unsere Arbeit. DANKE!

BRUCKE
FLOHMARKT & BUCHERBASAR

Der Flohmarkt und Biicherbasar werden wieder
am 14. Mai in St. Paul stattfinden.

Mehr dazu auf Seite 9!




6

BRUCKE — Teilnehmer stellen sich vor...

Monatlich haben wir ,,neuen® Zulauf an BRUCKE — Teilnehmer / Jahresabonnenten. Wir freuen uns iiber ihre
Kurzvorstellung und begriifien sie in unserem Kreis: Herzlich Willkommen und ,,Hos geldiniz* !

Familie Gombas

Liebe "Briicke"
Community,
wir sind Roland,
Melanie, Lukas und
Sophie Gombas. Die
Arbeit bei Novartis
brachte uns im
Sommer 2021 nach
Istanbul. Wir
kommen aus der Schweiz und aus Deutschland. Zuvor
lebten wir 3 Jahre in den Niederlanden. Bevor wir nach
Istanbul kamen, war die "Briicke" unser erster Kontaktpunkt
und versorgte uns mit wertvollen Informationen. In Istanbul
wurden wir sehr herzlich Empfangen und durften schon
viele wunderbare Menschen kennenlernen. Wir hoffen, dass
nun die Zeit "nach der Pandemie" beginnt und wir
gemeinsam mit den Kindern auch wieder mehr mit
Freunden unternechmen koénnen und noch viel mehr von
Istanbul entdecken diirfen. Wochentlich freuen wir uns auf
den Briicke Newsletter, der uns eine schone
Informationsquelle rund wum die deutschsprachige
Community in der Tiirkei geworden ist. Vielen Dank fiir
eure wertvolle Arbeit.

Hallo, wir sind
Mika, Luka,
Rebekka und
Yilmaz.

Im Sommer 2020

sind wir im Rahmen

einer  dienstlichen
Entsendung von Y1lmaz nach Istanbul gekommen. Zuvor ist
Yilmaz als ,,lebende Briicke® monatlich nach Istanbul
gereist, um die tiirkische Gesellschaft im Bereich der
Erneuerbaren Energien mit dem Mutterkonzern in Baden-
Wiirttemberg zu verbinden. Fiir den Job sind wir 2017 von
Darmstadt nach Esslingen bei Stuttgart gezogen. Jetzt sind
wir aber gliicklich in Istanbul zu sein, zumal wir so weniger
getrennt voneinander sind. Inzwischen haben wir uns
weitestgehend eingelebt und die Kinder gehen gerne in die
Schule und den Kindergarten. Rebekka genief3t momentan
eine Auszeit von ihrer Arbeit als Innenarchitektin und
vermisst hier fast nichts, auller einer originalen deutschen
Currywurst. @ Wir hoffen, noch ldnger in Istanbul sein zu
konnen. Sehr gerne nehmen wir an den Veranstaltungen der
BRUCKE, wie am Kindertreff in St. Paul und an den
Stammtischabenden teil. Dabei genieflen wir den Austausch
mit sehr interessanten Menschen. Vielen Dank an die
Organisatorinnen, macht bitte weiter so!

Winfried und Casmina

Hallo, wir sind letztes Jahr von
Berlin in die Tirkei iibergesiedelt
und wohnen seitdem in Istanbul
im schonen Besiktas. Wir freuen
uns, 1iber die Briicke die
Moglichkeit zu haben, andere
deutschsprachige Mitglieder
kennenzulernen und sich
auszutauschen. Uber die Kleinanzeigen des Newsletters
haben wir bereits tolle Unterstiitzung erfahren diirfen.
Vielen Dank auch nochmal dafiir. Ich, Casmina bin seit dem
Diplomabschluss der Bildenden Kiinste und dem
anschlieenden Meisterschiiler-Studium seit tiber 25 Jahren
als freischaffende Kiinstlerin im Bereich Malereli,
Installation und Fotografie titig. Ich habe ein schones
Atelier in Besiktas bezogen und freue mich auf regen
kulturellen und kiinstlerischen Austausch hier im Land. Ich,
Winfried, bin Ingenieur und seit
iber 30 Jahren als Business
Consultant im Energiebereich
tatig. Ich berate Gemeinden,
Stadte und Unternehmen
hinsichtlich klimaneutraler
Energie- und Warmeversorgung
sowie  Klimaschutzstrategien.
Wir freuen uns auf die
Unternehmungen der Briicke,
und neue Kontakte.

Hande

Hallo liebe Briicke-Mitglieder,
mein Name ist Hande und ich
studiere Anglistik und
Sozialwissenschaften auf
Lehramt. Im Rahmen meines
Studiums muss ich ein Praktikum
im auBerschulischen Bereich
absolvieren. Da auch die
Moglichkeit besteht, dieses im
Ausland zu machen, war mein erster Gedanke: Die Tiirkei.
Ich habe selbst tiirkische Wurzeln, weswegen ich eine starke
Bindung zur Tiirkei verspiire. Dieses Praktikum betrachte
ich als eine tolle Moglichkeit, um das Leben in der Tirkei
besser wahrnehmen zu koénnen. Wihrend meiner Suche
nach einem Praktikumsplatz traf ich auf die BRUCKE e.V.
und unterstiitze nun das Team als anpackende Praktikantin.
Ich bin mehr als erfreut, diese Community kennengelernt zu
haben und finde es beeindruckend, was sie bisher auf die
Beine gestellt hat und sicherlich noch tun wird.







Veranstaltungen der BRUCKE: Stammtische und Treffen

“Geteiltes Leid ist halbes Leid — geteilte Freude
ist doppelte Freude”

Istanbul ist grof. Unter anderem deshalb
organisieren unsere Mitglieder seit vielen Jahren
regelmifige monatliche Treffen in
unterschiedlichen  Regionen  Istanbuls.  Die
Zusammenkiinfte dienen dem Kennenlernen und
Austausch, der Hilfe und Zusammenarbeit und der
Erhaltung sozialer Beziehungen. Viele wertvolle
Freundschaften sind schon daraus entstanden. Die
Treffen sind fiir jede/n offen und wir laden alle
Interessierten herzlich dazu ein.

Normalerweise finden monatliche Stammtische -
Treffen in Beyoglu und Kadikoy statt.

Augfrund der leider immer noch andauernden
Pandemie und dessen Verordnungen, miissen die
Treffen in den Restaurants bis auf weiteres leider
entfallen. Wir hoffen, dass wir uns bald wieder in
gewohnter Form treffen kénnen.

BRUCKE Stammtische & Treffen
im Raum ISTANBUL

KADIKOY
Ansprechpartner: BABETTE Deniztekin
ettebab@icloud.com 0532 342 46 36

Immer jeden dritten Donnerstag eines Monats im Cafe

Cadde, Erenkdy. Bitte vorher Kontakt aufnehmen

BEYOGLU // BESIKTAS
Ansprechpartner: ANDREA Selimoglu
info@bruecke-istanbul.org 0532 528 37 66

YESILKOY
Ansprechpartner: MARIA Kaytancioglu
kaytancioglu@googlemail.com 0544 271 99 68

SISLI @ BORD BOMONTI
Ansprechpartner: ATILLA Acet
atilla@conceptteam.org 0533 583 54 75

die Situation erlaubt werden wir
Treffen iiber die

Wenn es
spontane Stammtisch -
Rund(e)mail bekannt geben.

Und dafiir haben wir mehrere Ansprechpartner
NICHT nur in Istanbul gefunden, sondern auch
in der Siidtiirkei!

BRUCKE Stammtisch GOES SOUTH:
Bodrum — Marmaris — Fethiye — Antalya

Und neu in Istanbul zu Kadikéy und Beyoglu
kommt ab diesen Sommer Yesilkoy und Sisli !

Unsere Ansprechpartner sind unten aufgefiihrt!
Sie konnen jederzeit kontaktiert werden. Die
Treffen werden iiber unsere BRUCKE
Rundmail bekannt gegeben werden.

BRUCKE Stammtische & Treffen
in der SUDTURKEI

MARMARIS
Ansprechpartner: WOLFGANG Ziemann
wolfgangziemann@gmx.de 0530 341 81 75

BODRUM
Ansprechpartner: TANJA Caymaz
tanjacay@gmail.com 0532 677 11 11

FETHIYE
Ansprechpartner: BILGE Etyemez Giirtuna
bilge etyemez@hotmail.com 0530 766 65 56

ANTALYA
Ansprechpartner: ELIF Vatanoglu Lutz
drvatanoglu@yahoo.com 0543 635 31 71

Madchten Sie gerne einen Stammtisch in Ihrem Umfeld organisieren?
Dann melden sie sich doch bitte im BRUCKE — Biiro: info@bruecke-istanbul.org




Veranstaltungen der BRUCKE: Flohmarkt

BRUCKE Flonmark

Im Paulussaal von St. Paul
Biiyiik Ciftlik Sokak Nr. 20, Nisantasi
11.00 - 14.00 Uhr

Angeboten werden u.a. )
KINDERSPIELSACHEN, KINDERKLEIDUNG, KINDERBUCHER, SCHMUCK,

ANTIQUITATEN, HANDARBEITEN, DEKORATIONSGEGENSTANDE,
HOBBYARTIKEL

Auf einem riesigen Biichertisch wird eine grosse Auswahl an gebrauchter
DEUTSCHER Biicher (gegen freiwillige Spende) verschenkt.

Zur Starkung und der Gemiitlichkeit verhelfen traditionelle Deutsche
Kuchen, Tee, Kaffee und mehr ...

Eintritt fiir Besucher kostenlos und ohne Anmeldung
Standanmieter entrichten eine Gebiihr von 80 TL pro gemietetem Tisch
und miissen sich vorher im BRUCKE - Biiro anmelden: info@bruecke-
istanbul.org und 0532 528 37 66 (Andrea Selimoglu)

Der Flohmarkt ist eine Organisation der BRUCKE in Zusammenarbeit mit
der St. Paul Gemeinde.



10 Veranstaltungen der BRUCKE: Stadtfithrungen April

PRINZENINSEL BUYUK ADA (mit Yasemin Ozbek)

PRINZENINSEL BUYUK ADA: Einst Verbannungsort
heute beliebtes Ausflugsziel fiir jene, die dem Trubel
der Bosporusmetropole entflichen wollen. Wieder
begeben wir uns auf Spurensuche auf Prinkipo ,,Biiytik
Ada“. Historikerin und Kulturwissenschaftlerin
Yasemin Ozbek gibt uns wihrend eines Rundganges
Einblicke in die Geschichte der Insel, die bis ins 20.
Jhd. ein Schmelztiegel der Kulturen war.

Treffpunkt: 11.30 Uhr auf der Insel Biiyilk Ada am Uhrenturm (nahe der Anlegestelle)
Teilnahmegebiihr: 100 TL (BRUCKE Mitglieder) 150 TL Giste

(Anfahrt- und Abfahrt erfolgt auf eigene Faust)
Anmeldung: Maximal 20 Teilnehmer. Anmeldung erforderlich!

info@bruecke-istanbul.org oder 0530 040 35 44



Veranstaltungen der BRUCKE: Stadtfiihrung im MAI 11

Adnan Ozerler

Nach seinem Schulabschluss in der Tiirkei zog Adnan Ozerler zu seiner Familie nach
Deutschland. Zuerst absolvierte er in Stuttgart eine Ausbildung zum Tourismus- und
Hotelfachmann. Spéter studierte er an der Universitdt Hannover Architektur. Adnan
Ozerler fiihrt als lizenzierter Reiseleiter seit mehr als 34 Jahren Gruppen durch
Istanbul und die gesamte Tirkei. Die Briicke veranstaltet gemeinsam mit Adnan
Ozerler in den letzten 9 Jahren nun schon mehr als 50 Kulturfiihrungen zu
verschiedensten Themen in diverse Stadtviertel Istanbuls.

Goldenes Horn: Im Schatten der Vergangenheit

Fener — Balat — Ayvansaray
Griechen, Juden, Bulgaren, Ruménen und die neuen zugezogenen
Bewohner aus Anatolien

Treffpunkt: 10:15 Uhr auf dem Platz neben der Karakdy Schiffsanlegestelle
Teilnahmegebiihr: 100 TL fiir BRUCKE-Mitglieder, 150 TL fiir Giiste
Organisatorisches: Bitte nechmen Sie eine ,,Istanbul Karte* fiir den 6ffentlichen
Nahverkehr mit. Wir werden von Karakéy ca. 10:30 nach Balat mit dem Schiff
fahren. Bei dieser Tour ist eine Mittagspause eingeplant mit der M6glichkeit zum
Essen & Trinken und Austauschen.
Anmeldung: Maximal 20 Teilnehmer. Anmeldung erforderlich!
info@bruecke-istanbul.org oder 0530 040 35 44
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Osterreichisches Kulturforum Istanbul

Viele Veranstaltungen ergeben sich sehr kurzfristig.
Um Sie stets auf dem Laufenden halten zu konnen,
empfehlen wir Ihnen, uns tiber die Sozialen Medien zu
folgen. Fiir den Monat April 2022 haben wir einen
Schwerpunkt in der Musik zu bieten.

Hier einige unserer Projekte:

12. April 2022, ACF:

Matthieu Esnult — ,,Music and Dreams*,
Klavierkonzert

Sein Debut feierte der junge franzosische Pianist
bereits im Alter von 6 Jahren im Konservatorium von
Bayonne, Frankreich. Seither hat er unzihlige Preise
bei nationalen und internationalen Wettbewerben
gewonnen und kann auf erfolgreiche Auftritte in mehr
als 50 Landern zurtickblicken. Im fiir den 12. April
d.J. im Osterreichischen Kulturforum geplanten
Konzert nimmt Matthieu Esnult seine Zuhé6rer:innen
mit auf eine musikalische Reise in den
Impressionismus. Geboten werden Werke von Liszt,
Schumann, Debussy und Ravel.

20. April 2022, ACF:

Nergis Boran (Sopran), ilyada Diilek
(Mezzosopran), Nazlican Karakas (Sopran), Ali
Vedat Sezer (Bass), Talip Savranbasi (Bariton)

Die fiinf  Absolventiinnen des  Istanbuler
Konservatoriums geben ihr gemeinsames Debut mit
Operettenmelodien und Opernarien im historischen
Ballsaal des Osterreichischen Kulturforums.

22. April 2022, ACF:

Betin Giines® Turkish Chamber Orchestra (TCO)
and Choir

Betin Giines wird das Turkish Chamber Orchestra @
Choir mit dem Ménnergesangsverein Eintracht Koln
Stammheim im Rahmen der diesjdhrigen Tirkei-
Tournee mit einem Repertoire an Musik aus aller
Welt, von der Klassik bis zur Avantgarde, dirigieren
und den Zuhorer:innen ein unvergessliches
Konzerterlebnis bescheren.

Film im April

Der o6sterreichische Film ist bei den diesjéhrigen 41.
IKSV-Filmfestspielen (8. bis 19. April 2022) gleich
drei Mal vertreten: (https://film.iksv.org)

»donne* von Kurdwin Ayub

»Rimini*“, Regie: Ulrich Seidl

»Hagazussa — Der Hexenfluch* von Lukas
Feigelfeld

Ausstellung

Fur Mitte April ist die Er6ffnung einer Ausstellung
der osterreichischen Fotografin Renate Graf geplant.
Die Fotosammlung wird in Istanbul bis voraus-
sichtlich Mitte Mai zu sehen sein. Fiir Einzel-
fithrungen kontaktieren Sie uns bitte unter istanbul-

kf@bmeia.gv.at.

11. Mai 2022, ACF:

Schuberts ,,Wanderlieder* - Serhan Bali

Der Chefredakteur der Musikzeitschrift andante /
Kitap kurdu, selbst Singer (Bariton), Solist und
Mitglied des Ensembles der Istanbuler Staatsoper,
beschéftigt sich bereits seit vielen Jahren mit der
Musik des groflen osterreichischen Komponisten
Franz Schubert. An diesem Abend wird er Schuberts
,Wanderlieder préasentieren. Nicht nur musikalisch,
er wird dabei auch in Interaktion mit dem Publikum
treten und Geschichten rund um die einzelnen Lieder
erzihlen.

17. Mai 2022, Neve Shalom Synagoge, Beyoglu:
Ausstellungserdffnung und Konzert
Erinnerungsspeicher Ernst F. Brod

Die Ausstellung wird bis voraussichtlich Mitte Juni
2022 zu sehen sein.

18. Mai 2022, Online: Virtuelle Tour durch eine
Ausstellung des Kunsthistorischen Museums in
Wien: ,,Jron Man“ — Mode in Stahl

30. Mai 2022, Istanbul Composers Collective:
Kevin Toksoz Fairbairn —
Solo Konzert

Weitere Informationen zu allen Veranstaltungen
finden Sie auf unserer Internetseite und sozialen
Medien Kanilen.

Osterreichisches Kulturforum Istanbul
Koybasi Cad. No. 44, Yenikoy-Istanbul
Tel: (0212) 363 84 15
istanbul-kf@bmeia.gv.at
www.bmeia.gv.at/kf-istanbul







Veranstaltungen von deutschsprachigen Institutionen

Orient - Institut Istanbul

Workshop ,,Experience of a City: Multisensorial
Approaches to Past and Present®
30. Mai 2022

Am Orient-Institut Istanbul findet am 30. Mai 2022
der Workshop ,,Experience of a City: Multisensorial
Approaches to Past and Present™ statt. Dieser
Workshop vereint Ansitze der
musikwissenschaftlichen und musikethnologischen
Forschung mit Herangehensweisen aus dem Bereich
der Religionsethnologie, der Kulturwissenschaften,
der Anthropologie und der historischen Forschung.
Welche Rolle spielen Geriiche, Gerdusche und
Kldnge, Farben, Texturen, der Tastsinn oder
bestimmte Formen des Sehens im Erleben — und
Erinnern — der Stadt und wie ldsst sich dies
beschreiben und erforschen?

Der Workshop (organisiert von Esther Voswinckel
Filiz und Salih Demirtas) bringt mit einem Keynote-
Vortrag von Peter McMurray (Universitit
Cambridge) und Beitrdgen von Nazan Maksudyan
(Centre Marc Bloch Berlin), Martin Greve (Orient-
Institut Istanbul), Burcu Yasin (Concordia University,
Kanada) und anderen namhafte Forscher*innen mit
jingeren Kolleg*innen zusammen und soll ein Forum
fur den Austausch im Bereich der Erforschung von
multisensorischen und é&sthetischen Erfahrungen der
Stadt, Istanbul, eroffnen — ein Thema, das zu
vielféltigen Perspektiven einladt.

Der Vortrag findet online iiber ZOOM und in der
angekiindigten Sprache statt. Um Anmeldung wird
bis spétestens zwei Tage vor dem Vortrag gebeten:
events@oiist.net

Orient - Institut Istanbul
Susam Sokak No. 16 D.8,
Cihangir-Beyoglu, Istanbul
Tel. (0212) 293 60 67
oiist@oiist.org www.oiist.org

Goethe Institut Istanbul
Veranstaltungen im APRIL

08. -18.04.2022 Filmfestival IKsV / Kino 2022

Veranstaltungen im MAI

10.-18.05.2022 Sinemathek / Kino 2022

Einsamkeit immer politisch / Fokus Thomas

Retrospektive Harun Farocki / Filmclub Galatasaray
Universitesi

Atta Festival / Kindertheater
27.-29. Mai

Hip Hop Ladies Festival

Die Details zu den Veranstaltungen entnehmen Sie
bitte von der Internetseite und den Sozialen
Medien.

Goethe Institut Istanbul
Yeni Cars1 Cad. 32 Beyoglu, Istanbul
Tel. (0212) 249 20 09
info@istanbul.goethe.org
www.goethe.de/istanbul
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APRIL

Sonntag 3.4.

10.00 h Gottesdienst in St. Georg

10.30 h St. Paul Gottesdienst am Passionssonntag mit
,.Ruf ins Katechumenat®, danach Begegnung mit
Vertretern des Auslandssekretariats der Dt.
Bischofskonferenz

11.00 Uhr Gottesdienst in der Kreuzkirche, anschl.
Gemeindeversammlung

Dienstag 05.04.
13.00-15.00 Uhr Frauentreff in Kadikdy Altryol

(Armenisch-Katholische Kirche Surp Levon, Ali Suavi
Sok. 1)

Samstag 9.4.
11h St. Paul Paul4Kids: Palmbuschenbinden

Sonntag 10.4.

10.30 h St. Paul Gottesdienst mit Palmprozession im
Garten

10.00 Uhr Gottesdienst in St. Georg mit Palmweihe

Montag in der Karwoche 11.4.
19 h St. Esprit BuBBgottesdienst

Mittwoch in der Karwoche
13.4. 19 h St. Esprit Pontifikalamt mit Weihe des
Chrisam-Ol

Griindonnerstag 14.4.

18.30 h St. Messe vom letzten Abendmahl in St. Georg;
anschliefend Anbetung zum Gedenken an Jesu Beten
und Wachen Am Olberg

Karfreitag 15.4.

15.00 Uhr Kreuzweg in St. Georg

18.00 Uhr Feierlicher Gottesdienst zum Karfreitag
in der Kreuzkirche

Karsamstag 16.4.

20 h Osternacht in St. Paul mit Erwachsenentaufe
Moglichkeit zum Besuch des Heiligen Grabes in St.
Georg

Ostersonntag 17.4.

10 h Festgottesdienst mit Speisensegnung in St- Georg
11 h Kreuzkirche Festgottesdienst mit Osterbrunch und
Ostereiersuche

Montag 18.04.

18.30 Uhr Gottesdienst in St. Georg

Osterdienstag 19.4.
13 h Treff der OiS in St. Paul

Weifler Sonntag 24.4.
10.00 Uhr St. Georgs-Fest: Festgottesdienst mit Bischof
Massimiliano Palinuro; anschlieBend feierliche Agape

MAI

Sonntag 1.5.

10.00 Uhr Gottesdienst in St. Georg

10.30 h Christophorus-Kapelle Tarabya Gottesdienst
mit Erstkommunion und Firmung — Die Anmeldung
unter mail@stpaul.de ist fiir die Einlasskontrolle
erforderlich.

Sonntag 8. 5.
10.00 Uhr Gottesdienst in St. Georg
11 h Kreuzkirche Familiengottesdienst zum Muttertag

Dienstag 10.05.
13.00-15.00 Uhr Frauentreff in Kadikoy Altryol

(Armenisch-Katholische Kirche Surp Levon, Ali Suavi
Sok. 1)

Sonntag 15.5.

10.30 h St. Paul Gottesdienst mit anchl. Kirchenkaffee
10.00 Uhr Gottesdienst in St. Georg

11.00 Uhr Gottesdienst in der Kreuzkirche

Dienstag 17.5.
13h  Treff der OiS in St. Paul

Sonntag 22.05.
10.00 Uhr Gottesdienst in St. Georg
11.00 Uhr Gottesdienst in der Kreuzkirche

Donnerstag, 26.05.
18.00 Uhr Gottesdienst an Christi Himmelfahrt in der
Kreuzkirche

Samstag 28.5.
12h  St. Paul Paul4Kids: Friihlingsfest

Sonntag 29.5.

10.30 h St. Paul Festgottesdienst zu Christi Himmelfahrt
mit anschlieBendem Kirchenkaffee

10.00 Uhr Gottesdienst in St. Georg



Veranstaltungen der deutschsprachigen Kirchengemeinden

KINDERTREFF St. Paul PAUL4KIDS

Liebe Familien, die deutsche katholische Gemeinde St. Paul in Istanbul 6ffnet fiir Familien den schonen
Pfarrgarten um dort einige Stunden zu verbringen. Der deutschsprachige Kindertreff findet mit wenigen
Ausnahmen jeden Samstag von 11.00 bis 14.00 Uhr in der Biiyiik Ciftlik Sokak 20, Nisantas1 statt.
Sandkasten, Rasen- und Kiesplétze, viele Spielzeuge, Toiletten und

Sitzgelegenheiten sowie ein Ansprechpartner®in stehen immer zur Verfiigung.

Falls Sie teilnehmen wollen oder weitere Informationen benotigen,
melden Sie sich bitte im Pfarrbiiro oder bei Danila Degasperi:
danila.degasperi@gmail.com

KONTAKT der drei deutschsprachigen Kirchengemeinden in Istanbul

Evangelische Gemeinde St. Paul - St. Georgs-Gemeinde
deutscher Sprache Deutschsprachige katholische Kirche und
in der Tiirkei katholische Seelsorge Gemeindezentrum;
Emin Camii Sok. No. 30 in der Tiirkei Bankalar Cad., Kart Cinar
Beyoglu - Istanbul Biiyiik Ciftlik Sok. No.20 Sokak 2 Karakoy - Istanbul
Tel. (0212) 250 30 40 Nisantasi - Istanbul Tel. / Fax (0212) 249 76 17
Mobil: 0543 698 82 93 Tel. (0212) 219 11 91 oder Tel. (0212) 313 49 70
pfarramt.deuki@gmail.com mail@stpaul.de gemeinde@sg.org.tr
www.evkituerkei.org www.stpaul.de www.sg.org.tr/gemeinde




18 | BRUCKE Riickblicke: Stammtische & Treffen

Die BRUCKE — Stammtische & Treffen finden in ver-
schiedenen Stadtteilen statt. Mehr Informationen dazu
auf Seite 8.

Unser Kadikdy Stammtisch traf sich im Cafe Cadde
auf der Bagdat Caddesi am 17. Februar
und am 24. Miirz.

In Besiktas kam ein spontanes Stammtisch- Treffen
am 8. Miirz zustande.

In Antalya traf sich der ,Stammtisch der
Deutschsprachigen® im Miérz. Der Stammtisch wird
etwa einmal im Monat von der Facebook Gruppe
»Schwarzes Brett Antalya® veranstaltet und auch dort
angekiundigt. Unsere Antalya-Briicke Teilnehmer
haben uns dariiber informiert.

Die Fotos dieses Treffens sind von Nilgiil Birol.



A
ALEV
HER
HE

ALEV SCHULE

Kindergarten

Grund- und Mittelstufe

Oberstufe
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“Die Grenzen meiner
Sprache bedeuten die
Grenzen meiner Welt.”

Ludwig Wittgenstein

& www.alev.ki2tr € alevokullari alevokullari () ALEVOKULLARI

INSTITUTION DER ABSOLVENTENSTIFTUNG DES OSTERREICHISCHEN SANKT GEORGS-KOLLEGS
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20| BRUCKE Riickblicke: Stadtfiihrung im Februar

Am Samstag den 19. Februar traf sich die
ausgebuchte Gruppe zur Stadtfithrung von Adnan
OZERLER durch die Stadtteile GALATASARAY -
CUKURCUMA — TOPHANE. Mit dem Untertitel
»Ein Stadtteil voller Gegensiitze“ erkundeten sie
Vier Stunden lang: Ehem. Biirokraten Schule des

Sultans  "Galatasaray"--  Museum  fir tiirk.
Kinogeschichte -- Beyoglu und Pandemie --
Wandmalereien -- trauriges Projekt: Franzosische

Gasse -- Cukurcuma im Wandel -- Kanonen-Gieferei -
- Gr. Admiral Kilig Ali Pascha und dessen
Stiftungskomplex -- Galataport und Istanbul Modern

Fotos: Andrea Selimoglu Fotos: Eray Fidan






22 | BRUCKE Riickblicke: Stadtfiihrung im Mérz

Am Samstag den 26. Miirz erkundete die
ausgebuchte Gruppe der Stadtfiihrung von Adnan
OZERLER  die Stadtteile ~ Haydarpasa-
Yeldegirmen-Kadikdy. Mit dem Untertitel ,,Auf
Deutschen Spuren® erkundeten sie vier Stunden
lang den éltesten Stadtteil von Istanbul: Kalkedon!
Die vielen originellen Bildern aus Adnans
Privatarchiv und seine begleitenden Erzihlungen
bildeten einen spannenden Bogen zwischen der
Vergangenheit und Gegenwart!

Vielen Dank ADNAN OZERLER !

Fotos: Ay¢a Ulugay & Andrea Selimoglu



Mundhygiene
Konservative Zahnheilkunde
Endodontologie
Parodontologie
Kinderzahnheilkunde
Kieferorthopadie
Oralchirurgie
Implantologie
Prothesen
Aesthetische Zahnmedizin

Offnungszeiten:
Mo bis Fr: 10.00-19:00
Samstag: 10.00-17.00
Sonntag: Geschlossen

Zahnarztpraxis
Bagdat Caddesi No:124
Fenerbahce Kadikoy
Istanbul
Tel: 0216 330 50 80

0532 215 61 84
www.swisstanbul.com.tr
info@swisstanbul.com.tr

Wenn Sie einen
deutschsprachigen Zahnarzt
suchen oder fur eine
bestimmte Zeit in Istanbul
sind und kontakt mit einem
Zahnarzt aufnehmen
mochten, wird Swisstanbul
Sie empfangen und lhnen
Professionalitat bieten, um
lhre Mundgesundheit auf
einem ausgezeichneten
Niveau zu halten.
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Silvia Bener ist eine multimedial arbeitende deutsche
Kiinstlerin mit Lebensmittelpunkt in der Bosphorus
Metropole Istanbul. Ihr Focus liegt auf dem Element
Wasser sowie Raum- und Zeit Phinomenen. Ihre Ge-
mélde und Installationen werden international in
Deutschland, China und Island ausgestellt.

Obwohl Ihre kiinstlerische Begabung schon sehr ftiih of-
fensichtlich war, kam Sie erst mit Umwegen zur Kunst.
Nach dem Erlernen eines ,biirgerlichen Berufs®“ zur
Bankkauffrau wurde ihr klar, dass dieser Beruf nicht das
Richtige fiir Sie war. Thr wurde bewusst, dass Sie etwas
zu sagen hatte und sich mit der Kunst am besten ausdrii-
cken kann. So entschloss Sie Thren Weg als Kiinstlerin
einzuschlagen. Thr Kunststudium absolvierte sie an der
Universitit der Kiinste (UdK) in Berlin bei Katharina Sie-
verding und Rebecca Horn. Wéhrend ihres Studiums,
hatte eine Tiirkei Reise ihren Lebensweg einschneidend
beeinflusst. Die Begegnung mit der tiirkisch / osmani-
schen Kultur und seinen Menschen verénderte ihre Blick-
weise auf die Welt vollkommen. Das Schliisselerlebnis
war der Besuch Istanbuls Biichermarkt (Sahaflar Carsisi).
Ein weiser Mann fiihrte sie in den Sufismus, in die Philo-
sophie des Islam ein.

Das Wissen um den Sufismus traf sie in einer Zeit, als sie
iber die Quantum Physik recherchierte. Die beiden
scheinbar kontrdren Gebiete ergénzten sich auf eine ein-
zigartige Weise. In diesem Moment wurde ihr klar, dass
hinter unserer ,,sichtbaren* Welt weitere Dimensionen
existieren. Die fiir uns sichtbare Welt nur ein Schein des-
sen, was hinter ihr verborgen liegt. Das Verborgene ist
wohlmoglich das Wahre, das es zu entdecken gilt.
Fasziniert vom Orient und der ihr bis dahin unbekannte
aullereuropdische Kultur sowie dem Bediirfnis der dort
verborgenen Geheimnisse ndher zu kommen, entschloss
Sie sich damals Thren Lebensmittelpunkt in die Bosporus
Metropole Istanbul zu verlegen.

Am Bosporus angekommen, dreht sich das kiinstlerische
Schaffen der multimedial arbeitenden deutschen Kiinstle-
rin Silvia Bener um das Element Wasser. Wie Bener be-
tont: “Schon wegen der geografisch Lage Istanbuls,
kommt dem Element Wasser hier eine besondere Bedeu-
tung zu. Das Element Wasser, das uns einerseits alltédglich
umgibt und uns so vertraut ist, ist andererseits jedoch
noch nicht vollends erforscht. Es gibt uns viele Ritsel
auf!”

Silvia Bener — eine deutsche Kiinstlerin am Bosporus

Das Wasser wird zur Quelle ihrer kiinstlerischen Arbeit.
Sie untersucht Wasser als Lebens- und Energiequelle in
historischer, gesellschaftlicher und kultureller Hinsicht.
Die gewonnenen Erkenntnisse wandelt sie in Thre dafiir
speziell entwickelte Art des Malens, die “Aqua Materiea
Art”, um. Ihr Interesse gilt beim Malen dem Prozesshaf-
ten, das dem Element Wasser innewohnt sowie der Inter-
aktion des Menschen mit Wasser. Es entstehen Gemadlde,
Videos und Installationen - Riaume die Bener dem Be-
trachter mit all seinen Sinnen erlebbar macht.

In der Installation mit dem Titel ,,Source®, die fiir die
Technische Universitit Istanbul konzipiert wurde benutzt
sie die in der Manier der ,,Aqua Materia Art™ entstande-
nen Papierbahnen. Auf diese Papierbahnen wird ein
FlieBgewdsser projiziert. Es ergeben sich stdndig neu
iiberlagernde Strukturen, neue Formationen. Alles ist im
Begriff des stdndigen Werdens und Entwerdens.

In der Installation ,,Emanation* hingegen werden in der
»~Aqua Materia Art“ entstandenen Bilder in auf unter-
schiedlichen Ebenen aufgestellt. Objekte ergénzen die
Raumkomposition. Hier wird die Aktion des Malens auf
der Wasseroberflache auf diese projiziert. Der Pinsel und
die Hand schweifen tiber die Objekte. So scheint z.B. der
sich im Raum befindende Stuhl ganz klein, der Pinsel
iiberdimensional grof3.

In der Arbeit von Silvia Bener geht es nicht nur um das
Wasser an sich, sondern um die Wahrnehmung der Natur
und den Naturgesetzen. Um das Begreifen von Raum-
und Zeitphdnomenen, indem das Wasser als Metapher be-
nutzt wird, um letztendlich dem Betrachter weitere Wahr-
nehmungsebenen Dimensionen zuginglich zu machen.

Die Arbeiten von Silvia Bener werden im Rahmen von
,Iyi Bak Diinyana“ in ihrer Einzelausstellung vom13.
Mai bis 30. Juni im KTSM Kale Sanat Tasarim Mer-

kezi, Azapkapi Mahallesi, Hediye Sk. No:6 Karakoy/Is-

tanbul zu sehen sein. https://kaletasarimsanatmer-
kezi.org/ Fiir mehr Information iiber Silvia Bener, ihre

Arbeiten, Kulturprojekte und Referenzen: www.silviabe-

ner.com Instagram: https://www.instagram.com/silviabe-

ner/ Online Galerie:https://www.singu-
lart.com/de/k%C3%BCnstler/silvia-bener-2868 1




Ein herzlicher Kurzurlaub in MAYA ist naher als Sie denken!

Es ist nur 45 km von Izmir entfernt.

Am Ufer der ,langsamen Stadt-
Cittaslow" Sigacik, laden wir Sie ein,
Ihr Leben schnell zu verlangsamen.

Verbringen Sie einige Zeit in

unseren beheizten Zimmern,
umgeben von Natur, konzentriert

auf Entspannung, Sport oder
Reisen, wahrend Sie das kostliche
Essen des Maya Bistro genief3en.
Genief2en Sie den ,Urlaub zu allen
Jahreszeiten® im Maya Bistro Hotel.



Istanbul in den 1950er Jahren: Pera ist ein
Schmelztiegel, jiidische, armenische und griechi-
sche Istanbuler prigen den Stadtteil. Doch die
Ressentiments gegen Nicht-Muslime erstarken.
Zwei von ihnen sind die sephardischen Jiidinnen
Matilda und ihre Tochter Rasel - und Protagonis-
tinnen der Netflix-Serie ,,Der Club®“. Nun ist die
zweite Staffel erschienen, in der thematisiert wird,
was sonst nur selten in der tiirkischen Offentlich-
keit Platz findet.

Die meisten Juden in der Tiirkei sind Sepharden. Sie
kamen nach 1492 aus Spanien, vertrieben von den
katholischen Konigen. Der Name Sephardim wird im
Hebrdischen mit Spanien assoziiert. lhre Sprache
Ladino brachten sie mit. Die Mischung aus altem
Spanisch, Hebriisch, Arabisch, Araméisch, Tirkisch
und anderen Sprachen war bis zum Zweiten Weltkrieg
die verbreitetste Sprache der Jidinnen und Juden im
Mittelmeerraum. In der Tiirkei sprachen damals fast
neun von zehn Juden Ladino, bis es durch tiirkisch-
nationalistische Kampagnen verdringt wurde.

Deshalb war es eine kleine Sensation, als vor kurzem
die erfolgreiche tiirkische Fernsehserie "Der Club®,
Ladino den tirkischen Zuschauern wieder ins
Bewusstsein gebracht und es zu neuem Leben erweckt
hat. In der Tiirkei der 1950er Jahre spielten Juden,
Griechen und Armenier eine viel groBere Rolle als
heute. Viele Viertel waren von Nicht-Muslimen
geprégt, oft fithrten sie Lokale fiir Musik und Tanz.

26 Fine fast vergessene Welt: Gefeierte Serie iiber tiirkische Juden

"Es ist ein schones Gefiihl zu sehen, dass Ladino ge-
sprochen wird", sagt Virna Banastey von der tiirkisch-
judischen Tageszeitung Salom. Das Blatt existiert seit
74 Jahren. "Es ist ein Meilenstein, dass in einer Serie
judisches Leben, judische Traditionen, jiidische Ge-
wohnheiten in der Tiirkei gezeigt werden."

Im Alltag der Tiirkei ist von der jidischen Minderheit
normalerweise kaum die Rede. Die rund 15.000 tiirki-
schen Judinnen und Juden im Land leben meist zu-
riickgezogen und wollen nicht auffallen. Im Jahr 2003
rammten tiirkische Extremisten von Al-Kaida ihre
Autobomben in zwei Istanbuler Synagogen, im Jahr
2016 vereitelten die Behorden Anschlidge des Islami-
schen Staates auf jiidische Einrichtungen. Heute gibt
es nun noch sehr wenige sephardische Juden in der
Tiirkei, sagt Silvyo Ovadya. Er ist der Prisident einer
Stiftung, die das Museum der tiirkischen Juden be-
treibt. Angrenzend an Istanbuls groBte Synagoge,
Neve Schalom, prisentiert es die Geschichte und Kul-
tur der Juden in der Tirkei. 1927 zihlte die Gemein-
schaft mehr als 81.000 Menschen, jetzt sind es noch
knapp 17.000, sagt Ovadya. Die Mehrheit von
ihnen wohne in Istanbul. "Etwa 1200 Juden leben in
Izmir. Und dann gibt es in einigen Stddten wie Bursa,
Ankara, Antakya und Adana kleine Gemeinden."

»Der Club“ zeigt das Leben in der kosmopoliti-
schen Tiirkei

,,.Der Club*“ erzihlt die Geschichte einer tiirkischen Jii-
din, die Mitte der 1950er Jahre in einem beliebten Is-
tanbuler Nachtclub arbeitet. Sie ist Opfer der Straf-
steuer, mit den tiirkischen Behorden das Vermogen
von Nicht-Muslimen einzogen. Die 1940er und
1950er Jahre waren vor allem fiir die christliche und
die judische Gemeinde in Istanbul eine prigende Zeit,
in der verschiedene Glaubensrichtungen harmonisch
zusammenlebten. In der weltoffenen Stadt waren
Nicht-Muslime auch kulturell Vorreiter. Der Wende-
punkt war die Vermdgenssteuer, die die allein regie-
rende republikanische CHP 1942 einfiihrte. In dieser
Zeit hatte das Land massive wirtschaftliche Probleme
und die Unzufriedenheit in der Bevélkerung wuchs.
Die Presse brachte Nicht-Muslime mit Diebstahl,
Schwarzhandel, Raub und Preistreiberei in Verbin-
dung. Die neue Steuer traf in erster Linie Nicht-Mus-
lime, weil sie generell mit deutlich hoheren Steuerst-
zen belegt wurden als Muslime. Wer die Abgaben
nicht zahlen konnte - oder als sdumig denunziert
wurde -, kam ins Arbeitslager. Tausende von Hausern
und Geschiften der inhaftierten Nicht-Muslime wur-
den beschlagnahmt und verkauft - eine faktische Ent-
eignung der Juden, Griechen und Armenier.



Eine fast vergessene Welt: Gefeierte Serie iiber tiirkische Juden

Die zweite und letzte Staffel der Serie thematisiert den
Pogrom vom September 1955. Die Vermogenssteuer
war Teil der Regierungspolitik der sogenannten
Tiirkisierung in den 1950er Jahren, sagt der Soziologe
und Publizist Ayhan Aktar, und sie setzte dem
multikulturellen Leben in vielen Bereichen ein Ende.
Am 6. und 7. September 1955 gab es schlieBlich ge-
walttitige Ausschreitungen gegen Juden, Griechen,
Armenier und andere Nicht-Muslime. Ausldser waren
damals schon Fake News: Es hitte einen Bombenan-
schlag auf das Geburtshaus von Staatsgriinder Mus-
tafa Kemal Atatiirk in Thessaloniki gegeben. Damals
griff ein Mob tiirkischer Nationalisten, der von den
Behorden angestachelt worden war, Istanbuler Grie-
chen und andere Nicht-Muslime an, totete mehrere
Menschen, vergewaltigte Frauen, pliinderte Geschifte
und Héuser und verwiistete orthodoxe Kirchen und
Friedhofe. Nach Angaben der Menschenrechtsorgani-
sation Helsinki Watch kamen 15 Menschen ums Le-
ben. Der Istanbuler Stadtteil Beyoglu war danach
nicht mehr das alte Beyoglu.

Nach den ,,September-Ereignissen, wie der Pogrom
in der Tirkei genannt wird, verlieBen zehntausende
Griechen, Griechinnen und andere Nicht-Muslime das
Land — vor allem Istanbul verlor viel von seinem kos-
mopolitischen Charakter. Der September-Pogrom war
lange ein Tabu in der Tirkei. Noch im Jahr 2005
stiirmten Nationalisten aus Protest eine Fotoausstel-
lung zu dem Thema in Istanbul.

Um die sephardischen Traditionen in der Serie "Der
Club" richtig darzustellen, lieBen die Filmemacher
sich von Mitgliedern der Tiirkischen Judischen Ge-
meinde beraten. Mois Gabay war einer der Berater
und erzdhlt, wie er die Dialoge der Schauspieler er-
ginzte und Vorschlige zur Vermittlung der histori-
schen Fakten wie der Vermogenssteuer und dem Pog-
rom machte. "Der Regisseur zeigte ein hohes Maf} an
Sensibilitdt, um Fehler in der Serie zu vermeiden. Ge-
rade das ist flir unsere Gemeinde sehr wichtig." Silvyo
Ovadya freut sich, dass die Netflix-Serie viel mehr
Aufmerksamkeit auf sich gezogen habe als erwartet.
Die Juden in der Tiirkei wiirden wieder wahrgenom-
men. lhre negative Darstellung, wie sie in tiirki-
schen Filmen der 1970er Jahre {iblich ist, werde ge-
brochen.

Deshalb wird ,,Der Club” von Kritikern und Mitgliedern
der judischen Gemeinde der Tiirkei als bahnbrechend ge-
lobt. Die Serie thematisiere ,,schmerzliche Realitéiten”,
kommentierte die judische Wochenzeitung Salom. Moiz
Gabay zeigte sich erfreut dariiber, dass ,,Der Club” mit
den Bildern des ,,Wucher-Juden” und anderen Stereoty-
pen des tiirkischen Films aufraume.

Doch es ist fraglich, ob ,,Der Club” den Blick der Gesell-
schaft auf Juden und andere Nicht-Muslime nachhaltig
verdndern kann. Die Strafsteuer fiir die Minderheiten war
bereits 1999 Thema eines Films mit Hiilya Avsar, eine
der bekanntesten Sangerinnen und Schauspielerinnen
des Landes — doch eine breite Diskussion tiber das Un-
recht kam damals nicht in Gang.

Einige Kritiker finden, dass der ,,Club* die 1950er Jahre
beschonigt. Ein Journalist in der linken Tageszeitung Ev-
rensel merkte an, wie gut gekleidet alle Charaktere seien
und wie sauber die StraBBen. Auch passe der zeitliche Ab-
lauf der Handlung nicht mit den historischen Ereignissen
zusammen. Wichtiger als historische Detailtreue ist aber
etwas anderes: ,,.Der Club* bedient die Sehnsucht vieler
Tiirkinnen und Tiirken nach einer Zeit, in der die nicht-
muslimischen Minderheiten noch nicht vertrieben wor-
den waren.

Text: Hande Selvi

Quellen: https://der-farang.com/de/pages/netflix-serie-zu-
minderheiten-pogrom-vertreibung-flucht
https.//'www.zeit.de/2022/05/der-club-netflix-tuerkei-antise-
mitismus-geschichte  https://www.hurriyet.com.tr/galeri-ku-
lup-dizisi-ne-zaman-yayinlanacak-iste-kulup-dizisinin-kad-
rosu-41930969 https.//www.augsburger-allgemeine.de/pano-
rama/streaming-eine-fast-vergessene-welt-gefeierte-serie-
ueber-tuerkische-juden-id61685121. html https://de.qant-
ara.de/inhalt/juden-in-der-tuerkei-netflix-serie-the-club-is-
tanbuls-multikulturelle-vergangenheit
https://www.dw.com/de/netflix-serie-der-club-eine-tiir-ins-is-
tanbul-der-1950er-jahre/a-60373559
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Das nennt man grofler Bahnhof fiir einen (gar
nicht so) kleinen Jungen! Riesen-Ehre fiir Mikail
Akar (9): Der junge Kolner Kiinstler mit tiirki-
schen Wurzeln wurde vom Biirgermeister Istan-
buls, Ekrem Iimamoglu, eigens im Rathaus emp-
fangen und von den dortigen Medien der Kolner
Partnerstadt wie u.a. ,,Hiirriyet* fiir seine zweite
Auslandsausstellung im Swissotel The Bosporus
(24.-26.2.) als ,,Mikailangelo* abgefeiert.

Doch wie wird man ein Wunderkind?

Wenn der Vater Kerem Akar erkldren soll, wie alles
begann, erzdhlt er immer diese Szene, wie er eines
Tages nach Hause kam in die kleine Wohnung in
KoIn-Nippes und seine Frau Elvan lobte, weil sie ein
so schones Bild gemalt habe. Doch in Wahrheit war
es sein Sohn Mikail vier Jahre alt. Dies konnte er nicht
glauben. Kerem Akar hat aber noch nie erzéhlt, was
danach geschah. Wie der Vater das Bild erst fiir die
Familie und dann fiir einen weiteren Kreis auf
Facebook postete, und quasi sofort Kaufangebote von
Wildfremden erhielt. Wie er auch das zunéichst fiir
einen Scherz hielt, bis er ab dem dritten Angebot
begriff, dass er hier offenbar etwas hatte, das jenseits
von allem Vaterstolz einen realen Marktwert besal.
Und was fiir einen!

Ihr Leben hat sich komplett verindert

Mikail Akar, heute neun Jahre alt und eingeschult, hat
in den vergangenen drei Jahren als malendes ,,Wun-
derkind*“ Karriere gemacht, wihrend sich die Preise
fiir seine Bilder zwischen 6000 und 13 000 Euro ein-
pendelten. Doch vermutlich wiirden sie noch immer in
der kleinen Wohnung in Nippes mit dem farbver-
klecksten Wohnzimmer wohnen und nicht in diesem
Reihenhaus im solventen Pulheim mit der Magnolie
vor der Tir, hitte der Vater nicht generalstabsméBig
die Vermarktung in die Hand genommen.

Text: Hande Selvi

28 | Kolsches Kunst-Wunderkind (9) in Istanbul gefeiert

Ganz am Anfang, sagt Akar, habe er seinen Sohn zu
Workshops bringen wollen, aber mit vier Jahren war
er dafiir noch zu klein. Kerem Akar tat das, was er im-
mer tut, wenn er eine Frage hat: Er ziickte sein Handy.
In den Youtube-Filmen war zu sehen, wie Gerhard
Richter in seinem Atelier rakelte, wie jemand ein Bild
grundierte, wie Farbschichten um Farbschichten ein
komplexes Bild ergaben. Die Filme mit den Techni-
ken von berithmten Malern sollten Mikails Lehre wer-
den. Auch er benutzte nun eine Rakel, schichtete Far-
ben iibereinander, spritzte und kleckste. Seine Bilder
dhnelten denen von anderen Kiinstlern mehr als denen
seiner Freunde aus dem Kindergarten. Mikail Akar,
der zuerst im Netz entdeckt wurde, wurde auch per
Netz ausgebildet.

Junger Kolner Kiinstler mit Ausstellung in Istan-
bul im Swissotel The Bosporus (24.-26.2):

,Istanbul war fiir uns eine erfolgreiche Ausstellung
mit zwanzig Unikaten und zwei Editions-Serien. Sie
war gut besucht und es wurden einige Bilder verkauft.
Dazu gab es viele Kooperationsanfragen®, berichtet
Mikails Vater Kerem aus der 15-Millionen-Metropole
am Bosporus an report-k.de, ,,Mikail fand es sehr
spannend und es war eine neue Erfahrung in dem
Land, aus dem seine Eltern und Grofleltern kommen,
ausgestellt zu haben.*

,.Der Bilirgermeister hat uns eingeladen und war sehr
stolz. Mikail ist neun Jahre und der jlingste abstrakte
Kiinstler der Welt®, sagt der Vater. Und der ,,Tournee-
Plan* geht in diesem Jahr ohne Pause weiter: Im April
stellt Mikail in New York aus. Im Mai geht es dann in
die Schweiz, nach Ziirich. ,,Und am 29.September
nach Rom*, so der umtriebige, stolze Vater.

Quellen: https://www.report-k.de/koelsches-kunst-wunderkind-9-in-istanbul-gefeiert/

https.://www.tagesspiegel.de/themen/reportage/wie-wird-man-ein-wunderkind-ein-koelner-junge-macht-als-kindergarten-

picasso-karriere/25305078. html
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3 0 Resilienz

Text von Otto Bauer

Als ich heute Morgen so um 7.00 mit den Hunden meine
Runde gemacht habe in dem naheliegenden Wald, bei
Raureif und Schneeregen, fiel das erste zarte Griin auf, an
den Bidumen, an den kahlen Wiesen. Die ersten kleinen
Bliimchen zeigen zarte Bliiten auf zarten Sténgeln.
Friihjahr ists. Die wiedererwachende Natur tiberwindet
die Kilte und das harte Winterwetter. Unsere Natur ist
resistent gegen die Eingriffe des Menschen, sie reagiert
mit mehr Starke oder Anpassung oder Verdnderung. Thre
endlose Kraft konnen wir beobachten, wenn am Rande
von asphaltierten Stralen oder Wegen die kleinen
Blumchen durchstoBBen. Verdanderung bemerken wir dort,
wenn Arten ganz verschwinden, so wie die vielen
Schmetterlingsarten, die in den letzten Jahren auch bei
uns im Garten weniger wurden. Die Widerstandskraft der
Natur, die resistenten Natur, ist vergleichbar mit der
Widerstandskraft beim Menschen, dem resilienten
Menschen. Es geht immer um eine Herausforderung.
Seien es fiir die Natur zum Beispiel die Jahreszeiten oder
die aufkommende Klimaverdnderung. Seien es fiir den
Menschen Lebenskrisen, Mobbing, aus der Bahn
laufende Gespriache oder andere Krisen.

In diesem Artikel méchte ich etwas das Phinomen
Resilienz bei Menschen herausstellen, was es ist, wie
es erlangt und verstirkt werden kann. Unter
Resilienz beim Menschen beschreibt das Worterbuch
die psychische Widerstandskraft, Krisensituationen
zu erkennen und zu bewiiltigen. Als Erweiterung dazu
gibt es die resilienten Organisationen. Sie sind
moderne Organisations-strukturen im Unternehmen
mit den Eigenschaften, Krisensituationen besser zu
iiberstehen, ja sogar gestirkt aus Krisen
hervorzugehen. Im niichsten Artikel werde ich
konkret auf resiliente Organisationen eingehen.

Die Krise als Lehrmeister. Fiir Menschen und fiir
Organisationen!  Als Mensch erleben wir in der
tagtiglichen Kommunikation immer wieder
Herausforderungen. Die ungeplante aggressive oder
unhofliche oder falsche Ausdruckweise. Ein direkter
verbaler  Angriff. Oder eine  hochintelligente
Kommunikation, auf die wir uns nicht vorbereiten

konnten. Solche Situationen im Alltag konnen
Grenzbelastungen fiir den Einzelnen bedeuten,
verbunden mit dem Riickzug ins Innere, einen Schritt fiir
Schritt-Abgrenzung. Bewegungen am Rande einer
Depression. Falls einer der Kommunikationspartner im
Alltags- oder im offiziellen Gesprach-die Schwéchen des
nicht-resilienten Gegentiber erkennt, kann er mit seinen
Angriffen weiterfahren und sein Ziel erreichen.
Eigentlich wire es gut, iber den Aufbau der eigenen
Widerstandsfahigkeit in der Schule unterrichtet zu
werden. Ansonsten miissen wir uns hineinlesen oder an
Seminaren teilnehmen. Oder wir wachsen am Leben
durch Erfahrung aus der Krisensituation.

Auch ich baue das Thema Resilienz in meine fab-
Seminare (2-Tagesprogramme) ein. Es gibt 9 wichtige
Resilienz Faktoren, die man kennen und einiiben
sollte, wenn es geht, bereits in jungen Jahren:

1) eine optimistische Grundhaltung gegeniiber
Verinderungen und neuen Situationen pflegen.

2) seine eigenen Grenzen erkennen.

3) Probleme nicht sammeln oder verschlucken, sondern
offen ansprechen.

4) eigene Regenerationszeiten einrichten und speziell bei
kritischen Situationen das Atmen tiben, den Weg zu sich
selbst wieder finden.

5) mit Eigenverantwortung zur Problemldsung beitragen.
6) einen Freundeskreis pflegen, mit dem man sich
austauschen kann.

7) nach vorne blicken und den kritischen Gegentiber
mitnehmen, einen Ausweg entwickeln.

8) nach innen horen und neue Losungen akzeptieren,
auch wenn sie nicht immer logisch sind, und

9) sich Zeit lassen fir Antworten, Handlungen,
Reaktionen.

In meinem Berufsalltag war ich nicht immer erfolgreich
in der Kommunikation, habe mich so manches Mal
iiberreden lassen oder habe andere tiberredet. Auch das
lautere Delegieren war mein Stil, bis ich das Geheimnis
der Salutogenese erkannt habe: Man kann nur das selbst
richtig machen, was man kann (Eigenkompetenz), und
fiir was man bereit ist, und was sinnvoll ist! Und der
salutogenesische Ansatz ist auch beim Delegieren
notwendig, um positive Resultate zu erzielen. Lernen aus
der Krise ist das Geheimnis der Resilienz. Rhetorik und
Présentationstechnik lernen im wirklichen Gesprach oder
bei grofen Versammlungen. Verkaufen beim Verkaufen
lernen. ,,Wachsen am Leben‘ hat meine Tochter Yasemin
mir vor kurzem gesagt, als ich mit ihr iiber diesen Artikel
gesprochen habe, ,,Ehrlichkeit sich selbst gegeniiber*.

FORTSETZUNG auf Seite 32



Wege in die

Depression

haben viele Ursachen:

Aus der eigenen Mitte kommen

Sich Uiberlasten aber auch liberschatzen
Einsamkeit und Angst

Mangelnde Resilienz

Hilfe durch:

Ruhe finden in einer zunehmend unruhigen Welt
Die Dinge wieder klarer sehen

Langsames Gehen und langsames Entscheiden
Dialoge aufbauen zu mir und meiner Umwelt

Der inneren Stimme folgen, es ist nie zu spat dazu

Unsere nachsten Programme

e “Ambulantes Heilfasten” in Ballica-Istanbul 09.04-16.04.2022 (in englisch)
e “2 Tage flr mich selbst” in Marmaris 20.05-22.05.2022 (in englisch)
Fastenakademie Bauer Fastenakademie Bauer
Peri Sokak No: 25 Werderstrasse 148
34316 Ballica-Pendik / Istanbul 74074 Heilbronn / Deutschland
Tel: +90 532 255 40 48 Tel: +49 151 16841530

ottowbauer@fasting-academy.com

www.fasting-academy.com

Fasting Academy Bauer fab belongs to Institute for Sustainable Development
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Uber die Verteufelung der Homaopathie.
Meine Meinung dazu.

Wie gerne beschiftigen sich doch renommierte
Tageszeitungen  iiber die  Unwirksamkeit  der
Homgoopathie. Manche Arzteverbinde reagieren durch
Verbannung. Lehrstithle an Universitidten und wichtige
Schulungs- und Weiterbildungseinrichtungen nehmen
das Fach Homoopathie aus dem Lehrangebot heraus. Der
‘Unsinn mit den Globulis’ und so &hnlich lauten die
Frontalangriffe auf die Homdopathie.

Als Kinder vom Land sind wir (meine Schwester und
ich) vor tber 60 Jahren groB geworden durch
Homoopathie und praktische Naturheilkunde unserer
Mutter. Wir hatten keinen Arzt im Dorf, nur einen
‘Homdopathen’, auch nicht in der Néhe, aber man ist dort
halt mit dem Ford Taunus von einem Bekannten aus dem
Dorf hingefahren. Die ganze Familie. Homdopathie hat
uns immer begleitet. Meine Eltern wiren nicht erst tiber
90 geworden und hétten nicht die tibergroflen Folgen
nach dem Weltkrieg und die Anforderungen danach
bewiltigt, ohne die sanfte, aber doch wirksame
Homoopathie. Ich habe mich im Studium den
Ingenieurswissenschaften zugewandt, habe aber als
Hobby die Homoopathie bei sehr guten deutschen
Lehrern studiert und abgeschlossen. Homoopathie wird
in meiner Familie immer angewandt. Bei den Kindern,
jetzt Enkeln, bei uns Erwachsenen, bei unseren Hunden.
Homdoopathie steht auch nicht im Widerspruch mit der
Wissenschaft. Sondern ganz im Gegenteil. Hat man eine
Hochpotenz vor sich, ‘wo halt nichts mehr drin sein
kann’, dann kann uns doch der Gedanke iiber das Masse-
Energie-Aquivalent weiterhelfen.

Homoopathie heilt meistens, vorausgesetzt die
Lebensenergie ist ausreichend und der Homdopath ist
wissend und beide, Hom&opath und Patient sind geduldig
und tauschen sich immer tiber den Heilungsprozess aus.
Und ein guter Homdopath kennt auch seine Grenzen, wo
er nicht mehr heilen kann.

Ein richtiges homdopathisches Medikament zu finden,
kann Tage dauern. Ich trage oft monatelang die
Symptomenliste auf der einen Seite und die in Frage
kommenden Medikamente andererseits im Kopf herum.
Nicht immer finde ich eine Lésung. Dann liegt das nicht
an der Homdoopathie, sondern an meinem begrenzten
Wissen tiber die Homoopathie, speziell tiber die Materia
Medika.

Nun, ich bin ja nicht Arzt oder Therapeut, sondern
Unternechmensberater und Fastenleiter. Ich darf nicht
therapieren. Aber ich darf informieren. So soll auch diese
Information Sie anregen: Wenn Sie mit der Homoopathie

gute Erfahrungen gemacht haben, bleiben Sie dabei und
erzdhlen Sie es weiter. Bitte verteidigen Sie den
Weiterbestand der Homdopathie durch Wort und Schrift.
Wenn Sie schlechte Erfahrungen gemacht haben, suchen
Sie sich einen besseren Homoopathen. Ubrigens, sehr
wichtig ist auch der Herstellungsprozess der
homoopathischen Medikamente. Hier empfehle ich
einfach die DHU, die Deutsche Homoopathische Union.
Werden sie ein Freund oder eine Freundin der
Homoopathie. Vertrauen Sie einem guten zertifizierten
Homdoopathen. Seien Sie resilient gegen die Angriffe auf
diese wunderbare Medizin.

Gedanken von Meister Eckhart:
Man muss lernen, mitten im Wirken ungebunden zu sein.
Der Mensch soll frei sein und Herr seiner Werke.

Nun wiinsche ich lhnen alle Bestindigkeit in Thren
Themen und Visionen, die von innen herausdriangen und
verwirklicht werden wollen.

Herzlich grifit Sie,

Otto Bauer
(Unternehmensberater und Fastenleiter dfa)

Kontaktdaten:

Tel. +90 532 255 40 48
ottowbauer@fastingacademy.com
ottowbauer@gmail.com
www.fasting-academy.com
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Etwa 100.000 Menschen leben in der Tiirkei auf der
Strafle, geschéitzt 10.000 allein in Istanbul. Tendenz
steigend. Der Staat ist auf diesem Auge blind, Hilfen
gibt es kaum. Freiwillige versuchen nun, die Obdach-
losen mit dem Notigsten zu versorgen.

Istanbul, die Stadt auf zwei Kontinenten: Bei Touristen
ist sie bekannt fiir ihre Lebendigkeit und Schoénheit.
Doch seit einigen Jahren hélt die Armut immer mehr Ein-
zug ins 6ffentliche Leben: Die Schere zwischen Arm und
Reich zeigt sich immer deutlicher im Stadtbild. Man fin-
det die Obdachlosen mitten drin, zwischen Touristen,
Luxusgeschéften und Neubauten. Thre Zahl ist aufgrund
der Wirtschaftskrise, Corona und vieler Fliichtlinge in
den letzten Jahren stark gestiegen.

Staat bietet wenig Hilfe

Und der Staat? Er zieht sich aus der Verantwortung. Eine
offizielle Statistik gibt es nicht. So weill keiner genau,
wie viele Obdachlose tatsdchlich in Istanbul leben. Und
auch sonst tut der Staat eher wenig, um Menschen auf
der Strae zu helfen. Alle drei Monate bekommen Be-
diirftige umgerechnet 25 Euro. Das reicht fiir ein Glas
Tee am Tag. Auch Unterkiinfte werden nur zeitweise
und meist nur in Hallen gestellt. Indirekt befeuert der
Staat das Problem sogar noch: Um kaufkriftige Besu-
cher dauerhaft nach Istanbul zu locken und Platz fiir Lu-
xusbauten zu schaffen, l4sst die Regierung ganze Stadt-
viertel platt machen. Den ehemaligen Bewohnern bleibt
oft nur der Wegzug raus aus der Stadt - wenn sie nicht
auf der Strafle landen wollen.

Nur jeder zweite nimmt die Hilfe an

Offiziell ist in der Tiirkei Obdachlosenhilfe eine Aufgabe
der Kommunen. In Istanbul ist das "Dariil Acese" (das
"Armenhaus") zustidndig. Seit fast 150 Jahren besteht
diese Organisation. Heute unterhélt sie in Istanbul
mehrere Auffanglager. Jeder zweite meidet allerdings die
Angebote der Stadt: Sie flirchten die uberfiillten
Schlafsile, Polizei-Kontrollen oder Alkoholverbote. Es
sind zumeist Familien, die das Angebot nutzen. Bis zu
sechs Monate kénnen Obdachlose in Einrichtungen der

34 | Obdachlos am Bosporus - wenn der Staat nicht hilft

Stadt Istanbul verbleiben. Danach miissen sie wieder
gehen — egal ob sie Arbeit gefunden haben oder nicht.

Mustafa — Helfer in der zweiten Generation

Jeden Abend warten etwa 200 Menschen darauf, dass ein
ausrangierter Postbus in den Innenhof einer Moschee in
Istanbul einbiegt. Fiir die meisten von ihnen bringt dieser
Bus ihr einziges Essen am Tag. Es ist nicht etwa die
Stadtverwaltung — sie liegt direkt gegeniiber - die sich
darum kiimmert, dass diese Obdachlosen von Istanbul
nicht verhungern. Mustafa Fazil Karaman sitzt am Steuer
des Busses. Der 31-Jahrige ist glaubiger Moslem — und
folgt als solcher der Lehre des Islam, in der es heif3t, man
solle den Menschen mit Giite und Néachstenliebe begeg-
nen.

Als Soziologe forscht Mustafa Karaman aber auch zu
den Themen Armut und Obdachlosigkeit. Und er weil3,
dass Obdachlosigkeit hier mehr bedeutet, als nur keine
Unterkunft zu haben. "Es ist im Grunde eine andere Le-
bensform: Denn es bedeutet soziale Ausgrenzung und
Einsamkeit. Du kannst Deine Probleme nicht einfach an-
deren Menschen erzdhlen", sagt er. Das Essen, das Mus-
tafa taglich verteilt, holt er in einer Istanbuler GroBkiiche
ab. Es wird von einem Unternechmen gespendet, an sie-
ben Tagen in der Woche.

Verein verteilt Suppen und Decken

Mustafa ist fiir den Verein "Ashane" unterwegs — was
auf Deutsch "Suppenkiiche" bedeutet. Gegriindet wurde
der vor zehn Jahren von seinem Vater. Er verteilt aber
nicht nur Essen, sondern auch Decken — denn die Win-
terndchte sind eisig: In den letzten Jahren sind immer
wieder Obdachlose erfroren. Mustafa ist egal, wer hier
in der Schlange steht und weshalb. Doch auch er kennt
das Phénomen der sogenannten "Armutskonkurrenz"
und spiirt, wie die Atmosphére sich bei der Essensaus-
gabe zusehends verschlechtert und es immer hiufiger zu
Spannungen kommt zwischen tiirkischen Obdachlosen
und Gefliichteten. Der junge Mann will all diese Men-
schen "nicht der Gnade von Staaten und Regierungen
iiberlassen", sondern selbst anpacken. Denn dann kénne
man neben Suppen und Decken mitgeben, was es dar-
tiber hinaus so dringend braucht: ein paar nette Worte.
Er ist tiberzeugt: Jeder kann etwas tun, um die Situation
von Obdachlosen zu verbessern. Auch wenn seine Arbeit
ist in gewisser Weise ein Kampf gegen Windmiihlen ist,
ohne Freiwillige wie ihn wire die Situation vieler Men-
schen auf der Straf3e in der Tiirkei noch weitaus schwie-
riger. Denn am Ende geht es nicht nur um eine heifle
Suppe - sondern vor allem um etwas Hoffnung.

Quellen: https.:.//www.br.de/nachrichten/deutschland-welt/ob-
dachlos-am-bosporus-in-der-tuerkei-wenn-der-staat-nicht-

hilft, SxKJ8H
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RUND UMS BANKKONTO IN DER TURKEI

Text von Av. Ozgiir Moustafa

In letzter Zeit erreichen uns vermehrt Anfragen zur
Kontoerdffnung in der Tiirkei. Fiir tiirkische Staats-
angehorige oder Inhaber der Mavi Kart vermutlich
nicht nachzuvollziehen, lduft die Kontoeroffnung
fiir Auslénder oft recht miithsam ab. Das vorrangige
Problem hierbei diirfte vor allem in der undurch-
sichtigen und uneinheitlichen Handhabung der
Banken liegen, unabhingig davon, ob es sich um
Offentlich- oder privat-rechtliche Kreditinstitute
handelt. Uneinigkeit besteht schon darin, welcher
Auslidnder iiberhaupt fiir ein Bankkonto in Frage
kommt. Neben der Staatsangehorigkeit des
potenziellen Kunden ist mittlerweile fiir die meisten
Kreditinstitute auch der aufenthaltsrechtliche Status
der Person von Bedeutung.

Getreu dem Zitat ,,AullergewShnliche Zeiten
erfordern auBergewohnliche MafBnahmen® wurde
im Zuge der Wiahrungskrise in der Tiirkei eine neue
Anlageform mit Wahrungsschutz eingefiihrt.

Die Verjdhrung bei Bankeinlagen dirfte den
meisten Lesern eher kein Begriff sein, obwohl sich
auch in Deutschland die Kreditinstitute auf die
Einrede der Verjahrung berufen konnen. In der
Hoffnung, dass das unter anderem aber so bleibt,
wird in dieser Rechtsecke das Thema Bankkonto in
der Tiirkei behandelt.

KONTOEROFFNUNG IN DER TURKEI

In der Tiirkei haben auch Auslidnder generell das
Recht, ein Bankkonto zu erdffnen. Dafiir konnen sie
selbst, in Begleitung einer Person, die die tiirkische
Sprache beherrscht - manche Banken bieten auch
Beratung und Betreuung auf Englisch an -, oder in
Vertretung das Kreditinstitut ihrer Wahl zur
Kontoer6ffnung aufsuchen.

KONTOVOLLMACHT

Die Bevollméchtigung zur Kontoer6ffnung als auch
eventuell spiter die Kontovollmacht zur Vornahme
von Bankgeschiften hat in der Turkei nur dann
Giiltigkeit, wenn die Erteilung der Vollmacht
notariell erfolgt. Eine einfache Kontovollmacht wie
in Deutschland wird schlichtweg nicht anerkannt.
Da aber jedes Kreditinstitut an die Vollmacht
eigene besondere Voraussetzungen stellt, kommt es
immer wieder vor, dass abstruser Weise sogar eine
Vollmacht, die wortwortlich mit dem Muster der

Vollmacht, die von dem jeweiligen Kreditinstitut
zur Verfligung gestellt wurde, nicht anerkannt wird,
und eine neue Vollmacht erforderlich ist. Daher ist
bereits vor der Kontoerdffnung eine gute
Kommunikation mit der Bank unentbehrlich.

ERFORDERLICHE DOKUMENTE
REISEPASS

Die Vorlage des Reisepasses im Original ist
ausreichend, eine beglaubigte Abschrift der
Ubersetzung normalerweise nicht erforderlich.

POTENZIELLE STEUER-ID-NR.

Die potenzielle Steueridentifikationsnummer kann
beim zustindigen Finanzamt oder online auf der
Internetseite  http://ivd.gib.gov.tr des Online-
Finanzamtes beantragt werden.

LADUNGSFAHIGE ANSCHRIFT

Mittlerweile verlangen die meisten Banken von
potenziellen  Kunden  eine ladungsfihige
inldndische Anschrift. Einer sehr geringen Anzahl
von Banken geniigt die einfache Angabe einer
Anschrift in der Tiirkei. Fiir manche Kreditinstitute
ist die Vorlage der Aufenthaltserlaubniskarte
(ikamet kart:) und die Angabe der Anschrift
ausreichend. Viele Kreditinstitute bestehen auf den
Nachweis der Anschrift durch eine auf den Namen
der potenziellen Kundin/des potenziellen Kunden
ausgestellten Rechnung des ortlichen Energie-,
Wasser oder Erdgasversorgers. Manche Kredit-
institute wiederum setzen voraus, dass eine Ein-
tragung im zentralen Melderegister erfolgt ist,
womit bei Abruf in Onlineregister die Anschrift des
potenziellen Kunden erscheint; passenderweise
erscheinen sollte, weil es hier bei Auslindern oft
Probleme gibt, da die Integration der Systeme der
Migrationsbehérde mit dem zentralen Melde-
register nicht einwandfrei erfolgt. Zur Losung des
Problems muss die Person selbst zur ortlichen
Einwohnermeldebehoérde und die Ausstellung einer
Meldebescheinigung beantragen. Womit aber
neuerdings ein neues Problem auf die Person wartet.
Seit Anfang des Jahres sind fiir die melde-
rechtlichen Angelegenheiten bei Auslidndern nicht
mehr die Einwohnermeldeimter zustindig. Die
Zustindigkeit liegt nun bei der Migrationsbehorde.



Rechtsecke mit Ozgiir Moustafa
RUND UMS BANKKONTO IN DER TURKEI

Da die Zustindigkeitszuordnung seitens des Innen-
ministeriums als iibergeordnete Behorde allerdings
nicht eindeutig zu sein scheint, nehmen manche
Meldedmter auch weiterhin An- und Abmeldungen
an und stellen Meldebescheinigungen aus.

HANDYNUMMER

Manche Banken bestehen auch auf die Angabe
einer tiirkischen Handynummer und teilweise auf
die Vorlage einer auf den Namen des potenziellen
Kunden ausgestellten Mobilfunkrechnung.

WAHRUNGSGESCHUTZTES
TL-FESTGELDKONTO

Um dem Wertverfall der Tiirkischen Lira
entgegenzuwirken, hat die Tirkische Zentralbank
vergangenen Dezember eine Verordnung erlassen,
auf deren Grundlage Banken eine wihrungs-
geschiitzte Festgeldanlage in Tirkischer Lira
anbieten. Dieses sogenannte wihrungsgeschiitzte
TL-Festgeldkonto kénnen natiirliche Personen mit
Wohnsitz in der Tiirkei er6ffnen. Ist der Wertverlust
der Tiirkischen Lira gegeniiber US-Dollar, Euro
oder Britisches Pfund hoher als die Zinseinnahmen
bei dem Festgeld, wird der entsprechende Verlust
des Kunden von der Tiirkischen Zentralbank
erstattet. Hierzu werden die Wechselkurse zu
Beginn und am Ende der Laufzeit der Festgeld-
anlage zugrunde gelegt und dem Guthaben am Ende
der Laufzeit die Zinsen hinzugerechnet. Der
groBere Betrag wird dann dem Kunden ausgezahlt.

EINLAGENSICHERUNG

Der tiirkische Einlagensicherungsfonds schiitzt die
Guthaben aktuell mit bis zu 200.000 TL pro
Bankkunden. Da diese Grenze fiir die Einlagen bei
jedem Kreditinstitut einzeln gilt, lohnt sich die
Aufteilung von Guthaben auf verschiedene
Geldhauser.

KAPITALERTRAGSTEUER

Die Steuer auf Gewinne aus Geldanlagen wird auch
in der Tirkei automatisch abgezogen. Insoweit
handelt es sich auch hier um eine Abgeltungssteuer
mit dem Unterschied, dass es keinen einheitlichen
Steuersatz gibt. Der Steuersatz variiert zwischen 0
und 20 % und ist abhéngig von der Art der Geld-
anlage. Die Abgeltungssteuersitze fiir Geldanlagen
in TL sind am 30. September 2020 fiir zunéchst drei

Monate gesenkt worden und betragen aktuell bis
zum 31. Mirz 2022 fiir Anlagen mit einer Laufzeit
von bis zu sechs Monaten 5 statt 15 %, fiir Anlagen
mit einer Laufzeit von bis zu einem Jahr 3 statt 12 %
und fiir Anlagen ab einer Laufzeit von einem Jahr 0
statt 10 %. Zinsen auf Geldanlagen in Fremd-
wihrungen mit einer Laufzeit von bis zu einem Jahr
werden mit einem Steuersatz von 18 % und bei
einer Laufzeit tiber einem Jahr mit 20 % abgegolten

VERJAHRUNG BEI BANKEINLAGEN

Wihrend in Deutschland regelméafig erst nach 30
beziehungsweise 35 Jahren die Verjdhrung fiir
Bankeinlagen eintritt, und die Kreditinstitute auch
nach der Verjdhrung eher kundenfreundlich
handeln und sich bei Forderungen nicht auf die
Einrede der Verjahrung berufen und trotzdem das
Guthaben auszahlen, sind in der Tiirkei Kunden von
vergessenen Guthaben auf Konten mit einer
Verjdhrung von zehn Jahren konfrontiert. Hat der
Kunde seit zehn Jahren keinen Kontakt zur Bank
aufgenommen, keine schriftliche Weisung erteilt
und keine Handlung bei der Bank vorgenommen,
muss er von dem Kreditinstitut per Einschreiben mit
Riickschein iiber die Verjahrung und die bevor-
stehende Ubertragung des Guthabens auf einen
entsprechenden Fonds hingewiesen werden.

Erfahrungsgeméfl halten sich die Kreditinstitute
nicht genau an die Formvorschriften und nehmen
die Ubertragung der Einlagen, gerade von
ausldndischen Bankkunden, davon ausgehend, der
Kunde wird sich schon nicht melden, auf den Fonds
vor, weshalb trotz Verjdhrungseinrede der Bank
Kunden gute Chancen haben konnten, Ihre
Forderungen auf dem Rechtsweg durchzusetzen.
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Modedesignerin Hatice Gok¢e mochte, dass Miin-
nermode genauso vielfiltig ist, wie die fiir Damen.
Fiir ihre ausgefallenen Kreationen verwendet sie
traditionelle Stoffe aus der Tiirkei und umwelt-
freundliche Materialien.

Eine Mode-Metropole auch fiir mutige Ménner. Fiir
sie entwirft Hatice Gokge ihre ausgefallenen Designs.
Hatice Gokge sagte in einem Interview: ,,Diese Codes
brechen, das ist etwas, woflir ich schon immer gear-
beitet habe.*

2009 debiitiert die tiirkische Designerin mit ihrer Kol-
lektion ,,Black Crow*. Viel Leder, schwarz, kridhenar-
tig. Die Kréhe sei ein Tier, vor dem Menschen Angst
hitten. So mochte sie auch in der Modewelt wahrge-
nommen werden, erzdhlte Hatice Gokge. Sie machte
die Kridhe zum Symbol ihres Labels. Wer das Atelier
der Designerin finden will, muss im Istanbuler Viertel
Nisantasi suchen. Viele Macher und Macherinnen der
aufstrebenden tiirkischen Designs Szene haben hier
ihre Showrooms.

Hatice Gokge erzéhlt: ,,Normalerweise dreht sich die
Modewelt nur um Frauen, Ménner waren in ihrem so-
zial vorgegebenen Bild gefangen, in ihrer Kleidungs-
ordnung eingesperrt, in den Farben, Formen und Ac-
cessoires wie die Gesellschaft erwartet, wie ein Mann
auszusehen hat. Das wollte ich brechen! Es gab eine
echte Lehre und keine Designer, Médnnermodedesig-
ner gab es gar keine.*

Seit 22 Jahren arbeitet Hatice Gkge in der Modebran-
che. Sie hat sich mit ihrem Namen als eigene Marke
etabliert. Die ersten 10 Jahre waren hart sagt sie, in der
Tirkei gilt sie als Pionierin im Mannermodedesign.
Studiert hat sie an der renommierten Mimar Sinan
Universitét der schonen Kiinste in Istanbul. Thre Ent-
wiirfe sind international preisgekront. Sie designet u.a.
Outfits fiir Musiker z.B. fiir den internationalbekann-
ten tlirkischen Popsédnger Tarkan.

Text: Hande Selvi

38 Hatice Gokce — Minnermode zwischen Orient und Okzident

In ihrer letzten Kollektion ,,Newborn* zeigt sich ein
weiterer wichtiger Gedanke der Designerin. Alle
Stoffe sind aus nachhaltigen Materialien gefertigt. Das
Bewusstsein fiir die Natur rtickt in ihrer Arbeit immer
mehr in den Vordergrund.

Sie sagt: ,,Nach der Pandemie hat sich unser ganzes
Leben verdndert. Vor der Pandemie gab es bereits eine
echte Bewegung in der Mode, in Bezug auf nachhal-
tige Mode wurden ernste Schritte unternommen, aber
die Pandemie hat das beschleunigt. Deswegen kann
man sagen, dass nachhaltige Mode heute den Ton an-
gibt.

Hatice Gokge versucht mit ihrer Mode alte Traditio-
nen zu bewahren. Fiir ihre Kollektion ,Newborn* hat
sie viel mit handgewebten Stoffen aus Wolle gearbei-
tet sog. Ehram. Der Stoff ist typisch flir die Provinz
Batman im Stidosten der Tiirkei.

Die Tatsache, dass der Textilsektor der zweitgrofB3te
umweltverschmutzende Sektor der Welt ist, hat sie
dazu veranlasst, umweltfreundlichere Designs und
Produktionen zu entwickeln. Deswegen verwendet sie
oft ein Material aus recycelten Acrylfasern.

Hatice Gokgee, die die Energie und Erwartungen einer
bewussten, respektvollen und sensibleren neuen Ge-
neration immer sehr inspirierend findet, erfiillt diese
Erwartungen mit einer effektiven Losung, indem sie
jedem Design eine Identitédtskarte hinzuftigt: ,,Mit die-
ser Karte konnen Sie sehen, wer den Stoff webt, wer
das Garn produziert und wer niht.” Dank ihrer Kol-
lektionen offenbart sie einmal mehr ihre ewige Liebe
zu Stoffen.

Ein neuer Blick auf die Ménnermode, das Spiel mit
Tradition und Moderne, Kreationen mit nachhaltigem
Charakter. Mit dieser Kombination setzt Hatice Gokge
neue Akzente in der Designs Szene der Tiirkei.

Quellen: https.//www.dw.com/de/hatice-gékce-mdnnermode-zwischen-orient-und-okzident/av-61010695 https://fashion-

week.istanbul/press-release/hatice-gokce






Das schaut aus wie ein gigantisches Wimmelbild,
was Tarik Tolunay da zur tiirkischen Grofistadt

Istanbul erstellt hat. Der in Istanbul geborene und
lebende Kiinstler hat das Gewusel der Stadt noch-
mals verdichtet und prisentiert einen farbenfro-
hen Stil, der ein bisschen Retro-Pixel-Charme ver-
spriiht, aber doch realistisch-hochauflésend da-
herkommt. Da gibt es eine Menge zu entdecken!

Istanbul ist seit Jahrhunderten das Zentrum der Auf-
merksamkeit europédischer Maler. Viele reisende Ma-
ler und Graveure haben die Stadt mit ihren Strichen
festgehalten und bis heute getragen. Aber diejenigen,
die in dieser Stadt lebten, fiihrten keine visuelle Auf-
zeichnung von Istanbul.

Stadtezeichner Tarik Tolunay arbeitet seit 2010 an
Istanbuler Stadtplédnen. Er verbindet die Details des
Istanbuler Alltags mit Geschichten und tibertragt sie
in Bilder mit eigener Interpretation. Er kombiniert und
erfasst tberlappende Zeitschichten in komplexen
Kompositionen. Sein Ziel ist es, einen kleinen Beitrag
zur urbanen Kultur zu leisten.

Tarik Tolunay wurde 1970 in Istanbul geboren. Ein
Kiinstler der letzten Generation von 1989 Oguz Aral
Girgir. Er arbeitete fiir Humormagazine und Zeitun-
gen. Er produzierte viele Jahre Storyboards,
Illustrationen und Animationen fiir die Werbebranche.
Er trug die Bildwelt, {iber die Stadt, in der lebt, seit
Anfang der 2000er Jahre in die illustrativen Stadt-
pléne, die er ,,Fractal Istanbul* nannte.

2017 wurde die erste Phase des ,,Fractal Istanbul®, die
,Historische Halbinsel*, angekiindigt. Nach den posi-
tiven Reaktionen kam Ende 2019 die zweite

40 ,,JFractal Istanbul* Tarik Tolunays Istanbul-Wimmelbilder

Ausstellung ,,Haydarpasa Panorama“ heraus, in der es
um den Bahnhof Haydarpasa und seine Umgebung,
eines der symboltriachtigen Bauwerke Istanbuls, ging.
Im Jahr 2020 ver6ffentlichte er die Karte mit dem Na-
men ,,Fractal Istanbul-Pandemi®, die die Eminénii-
historische Galata-Briicke und Karakoy abdeckt.

Diese Arbeiten représentierten einen neuen Ansatz als
Mischung aus miniaturi-
sierten, gravierten Stadtpld-
nen und zeitgendssischen
Spielvisualisierungen. Sie
galten als visueller Beitrag
zur urbanen Kultur. Neben
urbanen Problemen wirkte
er als ,,Court Illustrator* an
historischen Gerichten
(Cumbhuriyet Newspaper,
NuSe Case und Gezi Case)
mit und dokumentierte dies
mit seinen Zeichnungen. Er
setzt seine Arbeit als Stad-
tezeichner fort und kon-
zentriert sich auf das Ziel,
Istanbul in eine visuelle
Produktionswerkstatt  zu
verwandeln, indem er das
Projekt ,Fractal Istanbul
an neue Medien anpasst.

Sein Projekt beschreibt er mit diesen Worten:

Die Spuren der letzten 60-70 Jahre durch das urbane
Phénomen zu hinterfragen, ein visuelles Zeugnis fir
die Zukunft von heute zu hinterlassen und vielleicht
neue Anregungen zu geben. Um die Entfremdung der
Einwohner von ihren Stddten zu verhindern. Kultur
bewegt sich mit denen, die sie verstehen und konsu-
mieren, genauso wie mit denen, die sie produzieren.
In diesem Sinne wird die Zunahme der Zahl der
»Stadtkundigen dem langen Leben unserer alten
Stadt neue Farben verleihen und ihren Fortbestand si-
chern.

Das ,,Fractal Istanbul Projekt zielt darauf ab, sich von
einem personlichen Projekt zu einem visuellen Pro-
duktionsworkshop zu entwickeln, der sich im Laufe
der Zeit auf Istanbul konzentriert. Das Ganze, das sich
im Teil reproduziert, das Teil, das sich im Ganzen aus-
driickt: ,,Fractal Istanbul* Es wichst, expandiert.

Auf der Homepage ,,fractalistanbul.com® gibt es einen
Link zum Shop, wo man die Bilder als Poster, Puzzle
oder auch als Modell kaufen kann.

Text: Hande Selvi Quellen: hitps://fractalistanbul.com

https://www.langweiledich.net/tarik-tolunays-istanbul-wim-
melbilder/
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Der im heutigen Stadtbezirk Sisli gelegene
Friedhof Ferikoy ist seit Mitte des 19.
Jahrhunderts die zentrale Begribnisstitte fiir
protestantische Christen verschiedenster
Nationalitiiten in Istanbul. Mehr als die Hilfte der
dort befindlichen Griber bildet die letzte
Ruhestiitte von Deutschsprachigen aus
Deutschland, der Schweiz und Osterreich.

Der Ferikdy-Friedhof ersetzte das einstige Gréberfeld
auf den ,,Grand Champs des Morts®, welches seit den
Kreuzrittern in der Umgebung des heutigen Taksim-
Platzes in Gebrauch war. Der Ferikdy-Friedhof teilt
sich immer noch gemeinsame Mauerstiicke mit
seinem byzantinischen Vorgénger, der — wie damals in
den schnell wachsenden europidischen GroBstddten
iiblich — aus Platz und Hygienegriinden aus der
Innenstadt weichen musste. Die Mauersteine gelten
als die letzte erhaltene Beziehung zum alten Friedhof,
sodass hauptsdchlich der Ferikdy-Friedhof einen
wissenschaftlichen =~ Zugang  zu  christlichen
Ruhestitten und dem Leben und Ableben von
Deutschen in Istanbul bietet.

Glucklicherweise haben die Instandhaltung und die
Erforschung des Friedhofs und der dort bestatteten
auBBergewohnlichen Personlichkeiten vor kurzer Zeit
neuen Schwung bekommen. Das Orient-Institut
Istanbul  griindete 2018 wunter Leitung des
kommissarischen Direktors Dr. Richard Wittmann ein
wissenschaftliches Beratergremium. Unter dem
Namen Ferikoy Cemetery Intitiative schlossen sich
Forschende an den Auslandsforschungsinstituten
Grofibritanniens, der Niederlande, der USA,
Schwedens und Ungarns zusammen fir den Erhalt,
die Restauration und Erforschung des knapp
eineinhalb Hektar groflen Areals. Diplomaten der an
der Initiative beteiligten Lander sowie der Schweiz
bilden einen international zusammengesetzten
Verwaltungsrat. Dieser Rat verwaltet, betreibt und
finanziert das 1857 vom Sultan zugewiesene Gelande.
Unter den beriihmten deutschsprachigen
Personlichkeiten, die auf dem protestantischen
Friedhof Ferikoy bestattet wurden, sind unter anderem
Paul Lange, Franz Carl Bomonti und Traugott Fuchs
besonders hervorzuheben.

Klassische Musik des Potsdamers Paul Lange fiir
die Sultane

Auch das Grab des deutschen Musikers, Dirigenten
und Komponisten Paul Lange liegt auf dem Ferikdy

Friedhof. Der spitere Hofkapellmeister der letzten
drei Sultane wurde 1857 in eine preulische
Lehrerfamilie in Potsdam hineingeboren. Neben
seinem Lehramtsstudium in Neuruppin, schloss er
1879 am Akademischen Institut fiir Kirchenmusik in
Berlin auch eine Ausbildung zum Organisten ab.

1880 wurde er als Gesangslehrer an die Deutsche
Schule nach Istanbul berufen und fand dort ebenfalls
als Organist an der Kapelle der Kaiserlichen
Deutschen Botschaft Beschiftigung. Paul Lange baute
weitere Chore an den amerikanischen, griechischen
und auch den armenischen Colleges auf; des Weiteren
an zahlreichen anderen héheren Schulen, die sich in
der osmanischen Hauptstadt herausbildeten. Schon
bald nach der Griindung seines Symphonicorchesters
schallten mit seinen Auffiihrungen erstmals klassische
Musikstiicke von Wagner und Beethoven iiber den
Bosporus.

Im Range eines Oberstleutnants wurde er ab 1898
durch Fiirsprache Kaiser Wilhelms I1. zum Inspekteur
der Kaiserlichen Marinemusik ernannt. 1908 ernannte
ihn Sultan Abdiil Hamid II. zum Hofkapellmeister —
eine Position, die er auch noch unter Mehmet V. und
VL. bis zum Ende des Osmanischen Reiches behalten
sollte. Auch tiber das Ende des Ersten Weltkrieges
hinaus konnte er in seinem Haus in Skutari, dem
heutigen Uskiidar, bleiben. Im Dezember 1919
verstarb er. Mit einem Staatsbegrdbnis samt allen
Ehrenbezeugungen des Osmanischen Hofes wurde
auch er auf dem protestantischen Friedhof in Ferikoy
beigesetzt.

Foto:  levantineheritage.com, — Osmanli’'mn  Avrupali
Miizisyenleri [European Musicians in the Ottoman Empire]
- Evren Kutlay Baydar

A German Family in the Ottoman Empire: Paul Lange and
Hans Lange 1. Paul Lange (1865-1920) 2. Hans Lange
(1884-1960)
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Franz Carl Bomonti: Schweizer Bierbrauer macht
Karriere mit dem deutschen Reinheitsgebot

Der Schweizer Christian August Bomonti emigrierte
im 19. Jahrhundert aus wirtschaftlichen Griinden, wie
viele andere Schweizer aus der damals noch armen
Schweiz, die ohne eigene Kolonie oder direkten
Meereszugang verblieb. Wie fast 100.000 Deutsche,
Schweizer, Elsdsser und Nordeuropéer innerhalb eines
halben Jahrhunderts (von 1845 bis 1895) migrierte
auch Christian August ins Osmanische Reich.
Bomonti war gerade 30 Jahre alt, als er Bern verlieB,
um als Mechaniker bei einer deutschen Reederei in
Istanbul anzufangen. Im Club "Teutonia" im Stadtteil
Galata lernte er Fanny Meier kennen. Sie war eine
Deutsche aus Rastatt, die seit einigen Jahren in der
Hauptstadt lebte. Sie heirateten schnell im
darauffolgenden Jahr 1856. Kurz nach der Heirat zog
das Paar auf die Ionische Insel Zakynthos, die damals
noch eine britische Kolonie war.

So wurde auch Franz Carl Bomonti 1857 auf der
britisch besetzten Insel geboren. Als Franz Carl 15
Jahre alt war, eroffnete sein Vater eine Brauerei in der
heute bulgarischen Stadt Plovdiv: Es waren, wie er
selbst, hauptsidchlich Christen, die im Osmanischen
Reich das Brauhandwerk ausiibten und Bier
ausschenkten. Die Geschifte liefen gut und die
Bomontis brauten ihr Bier schon alsbald auch in
Istanbul. Nach und nach tibernahmen Franz Carl und
sein jiingerer Bruder August Walter die Geschifte.
Besonders in Istanbul wurde der Absatz stark
erweitert und die noch handwerkliche Brauerei
gelangte schnell an ihre Kapazititsgrenzen. Von
seinen S6hnen ermutigt, baute Christian August 1890
die erste industriclle Brauerei des Osmanischen
Reichs. Die ,,Bomonti-Fabrik® lehnte sich an die
schon etablierten, industriellen englischen Brauereien
in Nordeuropa an und bertraf flichenméBig alle
anderen Brauereien des Landes. Am damaligen
Stadtrand gelegen, befand sie sich unweit des
protestantischen Friedhofs Ferikdy. Das eigentliche
Viertel der ,,Fabrik“ wurde nach dem Schweizer
Familiennamen Bomonti benannt. Im ganzen Land
entstanden ,,Bomonti-Biergérten und die Brauerei
wurde noch weiter ausgebaut.

Das Privatleben von Franz Carl war hingegen von
vielen Schicksalsschligen geplagt. Er verlor 1895
seine erste Frau, 1902 starb auch sein Vater und kurz
darauf auch Franz Carls gerade erst geheiratete zweite
Frau bei Geburt des gemeinsamen Kindes Werner

August Josef. Franz Carl nahm sich 1903 schlieBlich
das Leben. Er wurde danach auf dem Ferikoy-
Friedhof begraben. Sein kleiner Bruder fiihrte die
Geschifte fort und nahm auch Carls Sohn in Obhut.
Die Familie kehrte bald danach zuriick in die Schweiz.
Die Bomonti-Brauerei wurde in der neuen Republik
Tiirkei 1934 verstaatlicht und vom Alkohol- und
Tabak-Monopol (Tekel) betrieben, bis es 1966 an das
private Unternehmen Efes-Pilsen verkauft wurde.

Bilderquelle: Pierre Scordia https://form-
idea.com/2016/12/22/la-colonisation-suisse-histoire-des-
bomonti/

Ein auBlergewohnlicher Wissenschaftler: der
deutsche Gelehrte Traugott Fuchs prigte die
tiirkische Germanistik und malte eindrucksvolle
Bilder

Die Lebensgeschichte von Traugott Fuchs beginnt
1907 im Elsass: Als Sohn eines protestantischen
Pfarrers wurde der spitere Kiinstler und Gelehrte in
der Gemeinde Lohr im damaligen deutschen Bezirk
»Unterelsal* geboren. Nach dem ersten Weltkrieg
lebte er bis 1934 in Deutschland und studierte
Franzosisch und Romanistik. Im Anschluss zog er
schlielich nach Istanbul, um seinem akademischen
Lehrer Leo Spitzer zu folgen — wie er selbst sagte: ,,um
keine Kompromisse mit den Nazis“ eingehen zu
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missen. Als einer der wenigen deutschen
Exilgelehrten blieb Traugott Fuchs jedoch bis zum
Ende seines Lebens in der Ttirkei.

Schnell machte der zuvor Unbekannte am Bosporus
selbst Karriere: An der Universitét zu Istanbul wandte
sich Traugott Fuchs der Lehre der deutschen und
franzosischen Sprache zu. Er griindete an jener
Universitdt die erste akademische, germanistische
Abteilung Istanbuls und fiithrte so begeistert seine
Lehrtétigkeiten fiir die folgenden fast fiinfzig Jahre
fort.

Er lehrte dazu ab 1943
am Robert College, der
heutigen Bogazigi-
Universitdt. Im Jahr
darauf erkldarte die
Tirkei  Deutschland
den Krieg. Wie alle
Deutschen in  der
Tiirkei kam er
darauthin  in  die
Internierung; er war fiir etwas mehr als ein Jahr im
zentralanatolischen Corum. Hier konnte er sich
ausgiebig der Malerei zuwenden. Der Zyklus ,,Corum-
Bilder* gilt als die einzigen kiinstlerischen Zeugnisse
dieser Episode. Bereitwillig stellte seine Familie dem
Institut die Bilder und auch mehr als 5000 Briefe zu
Forschungszwecken zur Verfiigung.

Traugott Fuchs pflegte nicht nur engen Briefkontakt
zu deutschen Intellektuellen wie Herrmann Hesse,
sondern hat sich auch immer fiir die Menschen in der
Tiirkei interessiert, wo er schnell seine neue Heimat
gefunden hatte. Er verstarb 1997 im Osterreichischen
Krankenhaus St. Georg in Galata. Seinen riesigen,
intellektuellen und kiinstlerischen Nachlass, der
tausende Dokumente, Briefwechsel, Bilder und
Zeichnungen umfasst, gilt es nun zu erforschen.

Mit dem Bezug des neuen Institutsgebdudes im
historischen Klubhaus Teutonia in der zweiten
Jahreshilfte 2022 findet dort auch der umfangreiche
Nachlass Traugott Fuchs ein neues Zuhause. Im
geplanten  Traugott  Fuchs-Archiv  soll  der
intellektuelle und kiinstlerischer Nachlass, der
tausende Dokumente, Briefwechsel, Bilder und
Zeichnungen umfasst, kiinftig am Orient-Institut
Istanbul der Erforschung zuginglich gemacht werden.

Fotos: Orient Institut Istanbul und Bogazi¢ci Arsivieri
Traugott Fuchs Dijital Sergisi

Zahlreiche = Deutschsprachige ~ ruhen  neben
Protestanten aus mehr als drei Dutzend Landern auf
dem Friedhof Ferikdy, die die Geschichte und das
Leben der Stadt mitpragten. Neben bekannteren
Personen wie Franz Carl Bomonti, Paul Lange oder
Traugott Fuchs liegen auch zahlreiche heute nicht
mehr bekannte Geschiftsleute, Handwerker, und
Reisende aus Deutschland, Osterreich, Belgien und
der Schweiz hier bestattet. Die Erforschung
insbesondere der deutschsprachigen Personen auf dem
Friedhof Ferikdy ist ein Kernanliegen in der
Forschungsarbeit von Dr. Richard Wittmann am
Orient-Institut ~ Istanbul. Fir dringend nétige
Restaurierungsmaflnahmen zum Erhalt einiger der
kiinstlerisch und historisch bedeutendsten Grabmale
wurden Fordermittel beantragt in der Hoffnung, dass
dieser besondere Ort den Nachkommen als friedvoller
Gedenkort inmitten der quirligen Stadt und als
historisches Monument zur Erinnerung an den
Einfluss von Protestanten in der
Geschichtsschreibung der Tiirkei bewahrt bleibt.

Der Besuch der Griberstitte ist nur nach

vorheriger =~ Anmeldung moglich.  Weitere
Informationen zum  Friedhof wund seiner
historischen  Bedeutung finden Sie hier:

http://www.ferikoycemetery.org/visitor-guide/.

Autor: Fabian Scherf, derzeit wissenschaftlicher
Praktikant am Orient-Institut Istanbul
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Text und Fotos: Maria Kaytancioglu

Auf dem Weg von Istanbul nach Bodrum, kurz
hinter Izmir, gibt es viele antike Stiidte und man
kann nur vermuten wie viele “Schiitze” in der
Gegend noch versteckt unter Felsen und
Striuchern ruhen. Wer kennt sie nicht die Namen
Priene, Milet und natiirlich Ephesus. Hier reiht
sich seit ein paar Jahren auch die Stadt Metropolis
ein.

Erforscht wurde sie seit 1989, aber erst im Jahre 2004
begannen ernsthafte Ausgrabungen zusammen mit
einem norwegischen Team, und seit 2019 ist die Stadt
zuginglich fiir die Offentlichkeit.

In den letzten Jahren fiihrte unsere Familie die
Autoroute nach Bodrum immer wieder an
»Metropolis® vorbei. Aufgrund der sommerlichen
Temperaturen wollten wir jedoch nie anhalten, auch
wenn wir neugierig waren, was sich hinter dem
Namen verbirgt. Jetzt, nachdem wir in den
Winterferien ein paar Tage in Izmir verbracht haben
und uns ein Tagesausflug wieder in diese Region
fiihrte, haben wir uns unserem Interesse gebeugt und
wurden nicht enttduscht. Metropolis befindet sich in
der Nihe von Torbali, einfach von der Autobahn
kommend zu erreichen.

Laut Wikipedia bezieht sich der Name des Ortes auf
eine Muttergottheit, Meter Galessia, da in der Nihe
eine Hohle mit einer Kultstitte fiir die anatolische
Fruchtbarkeitsgéttin gefunden wurde.

4.6 Metropolis in Ionien — ein Ausflugtipp

Die antike Ausgrabungsstitte ist gut beschildert und
auch fiir FuBBgdnger sehr gut ausgebaut. Ein circa 4 km
langer Rundwanderweg fithrte uns an allen
Sehenswiirdigkeiten vorbei. Drei Epochen priagen
Metropolis: die hellenistische, die romische und
schlieBlich die byzantinische Epoche. Es gibt
verschiedene Sitzmoglichkeiten zum Innehalten und
Ausruhen.

Neben Fundamenten von einfachen Wohnhdusern
sticht in erster Linie das Peristylen Haus hervor. Den
Beschreibungen zufolge wurde dieses Wohnhaus auf
ca. 1000 Quadratmetern in der Stadt gebaut und ist
Zeichen des Wohlstandes in der Stadt. Ein Haus
(frither) mit vielen Zimmern, Kiiche, Bad, Fresken an
der Wand. Teile der Wandbemalung wurden bei den
Ausgrabungen wieder entdeckt, sind jedoch nicht
mehr gut erhalten. Etwas weiter oberhalb befindet
sich ein grofBes Amphitheater mit Platz fiir bis zu
4000 Besuchern.

Auf dem Weg zur Akropolis hat man einen guten
Ausblick auf das Tal und natiirlich das Theater. Sehr
gut erhaltene Mosaike von Dionysos und Ariadne
kann man in den Uberbleibseln eines naheliegenden
Wohnhauses besichtigen. Der mit Pflastersteinen
ausgebaute Weg zur Akropolis ist etwas steil, aber
oben angekommen hat man einen fantastischen Blick
in das Hinterland.

Den Berg hinunter, vorbei an Uberresten des Senates
filhrt der Weg in Richtung des sogenannten oberen
Bades und des Gymnasiums. Sehr interessant ist die
Freilegung des Hamams und die dazugehorige
“Fufbodenheizung”. Damals gab es wohl schon fiir
solche Bauten Sponsoren seitens der Biirgerschaft.
Eine Innenschrift besagt, dass von einer reichen
Biirgerin der Stadt, die Spende dankend angenommen
wurde.

Natiirlich 16sten die nachgebauten Latrinen bei den
Kindern den groéBten Spal3 aus und selbstverstédndlich
wurde auch “probegesessen”.
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Wihrend das obere Bad aus der hellenistischen Zeit
stammt, ist das weiter unten im Tal befindliche Bad
der rémischen Epoche zu zuordnen und zeigt, dass die
Stadt tiber Jahre gewachsen und ausgebaut wurde.
Sehr beeindruckend sind die langen Mosaikgénge, die
auf einer sehr groBen Fliche einen mutmaBlichen

»Sportiibungsplatz®  umgrenzen.  Wahrscheinlich Ihr Immobilienmakler fur Istanbul.
wurde es auch als Therme benutzt, denn es gibt Beratung in deutscher Sprache.
verschiedene Réume fiir Kalt- und

Warmwasseranwendungen. Aufgrund der

groBziigigen Ausgrabungen und Freilegungen der .
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Ich hoffe, dieser kleine Bericht hat das Interesse des
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Tiirkisch, kann man im Internet auf der Seite
www.metropolistr.org nachlesen. Dort gibt es aber
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48 Der Theodor im Fuf3balltor...

Text von Doris Donbaz

Eine wunvergessliche Fuflball-Stunde wunter vier
Augen mit Sepp Piontek.

Ein FuBlball fasziniert schon ein kleines Kind, bevor es
gehen kann. Warum? Weil der Ball sich bewegt, rollt und
kaum berechenbar wohin und wie schnell!

Einer der berithmten FuB3balltrainer in Istanbul war Sepp
Piontek, Deutscher, in Breslau (heute Polen) geboren.
Piontek heif3t Freitag auf Polnisch. Der Himmel schenkte
mir vor Jahren eine iiberraschende Fuf3ball-Stunde.

Und das kam so: Der Fuf3ball Star war im Generalkonsu-
lat Istanbul erschienen um Pass Antrage zu stellen. Mein
Chef sagte: Leider muss ich Sie etwas warten lassen, ich
habe noch einen Termin. Frau Donbaz, machen Sie doch
bitte eine Tasse Kaffee fiir Herrn Piontek. Gern, sagte
ich. Dieser FuBballtrainer ist ein gutaussehender und
sehr sympathischer Mann. Wir beide unterhalten uns
blendend, schauen nicht auf die Uhr, vergessen die Zeit.
Mehr als eine Stunde spéter erscheint der Konsularbeam-
te und erschrickt, er hatte uns vergessen. Das Wunder:
niemand storte uns zwei. Kein Telefonanruf, kein sto-
rendes Gerdusch, niemand Offnete unsere Tiir. Meines
Wissens ist Herr Piontek unter dem Sternzeichen Fisch
geboren, wie ich. Wahrscheinlich auch an der Grenze zu
den Nachbarsternzeichen. Was wir uns erzdhlten? Er
hatte viele Auslandsreisen gemacht, um Fuf3ball dort zu
»studieren und berichtete erstaunliches. Ein Beispiel: in
Afrika verschwanden eines Tages im Fuf3ballstadion die
Zuschauer soweit moglich unter den Sitzen, einer nach
dem anderen. Es muss eine groBe Gefahr bestanden ha-
ben. Piontek klagte tiber die Schwierigkeiten der tiirki-
schen Sprache. Ich musste ihm beipflichten und konnte
mitfiihlen.

Einige FuBballspiele der Konsular-Mannschaft erlebte
ich als Belustigung. Es gab fiir die Eingeladenen Wiirst-
chen und Steaks vom Grill mit Bier. Als Beitrag der ein-
geladenen Zuschauer waren Kartoffelsalat, Borek oder
andere geeignete Zutaten erwiinscht. Einige frohliche
Nachmittage erheiterten uns, sogar das Wetter spielte
immer mit.

Die Zeit vergeht. Inzwischen ist Herr Low (der Lowe
mit der schonen Mihne) im Anflug auf Istanbul als
Technischer Direktor von Fenerbahge.

Sein Stark dialektgefirbtes Deutsch ist fiir mich ein Ge-
nuss. Alemannisch-Schwibisch kann man nur ,,gemiit-
lich* sprechen. Hochdeutsch, so meine Meinung, klingt
nur schén, wenn es von einer sonoren Minnerstimme
gesprochen wird, durch die man Geist und Herz ahnt.

Frau Angela Merkel hat sicher immer die ,,Léwen Spra-
che* genossen. Ob sie weiterhin FuBlballfan ist? Viel-
leicht sollte der ,,Lowe* ihr ab und zu eine Karte schi-
cken. Der Mensch lebt nicht vom Brot allein.

Wie alt sind Ballspiele? Maradona, der sagenhafte Ful3-
ballspieler aus Argentinien wusste es vielleicht. Er war —
so scheint mir — seiner Herkunft nach Indio, d.h. Meso-
amerikanischer India. Ob die Indios, dhnlich wie die
Schwarz Afrikaner gegeniiber den Weillen eine andere
Muskelstruktur der Beine haben, weil} ich nicht. Diese
»Anomalie® befdhigt sie, bei entsprechendem Training
zu Hochleistungen beim schnellen Laufen.

Die Maya und Azteken kannten das religiose Ballspiel,
auch die Tolteken und Mixteken (367 n.Chr.). Das Ball-
spiel stand mit kosmologischen Vorstellungen in Verbin-
dung. Der Ball symbolisierte den Lauf der Sonne und
des Mondes. Der Ball wog 3-4 Kg, war aus Kautschuk
(Gummi) gefertigt. Die alten Agypter spielten mit Béllen
aus Leder, die gestopft waren mit Spreu oder mit Haa-
ren. Man fand auch geflochtene Bille mit Federn gefiillt.
In Griechenland erfand man das Ballspiel (70. v.Chr.). In
dltester Zeit (schon 2000 v. Chr.) war in China eine Art
FuBball populédr geworden.

Abb. Links: So konnte das Ballspiel der Azteken ausgesehen
haben. Es wird gern mit dem modernen Pelota-Spiel vergli-
chen Quelle: Getty Images/Dorling Kindersley

Abb. Rechts: Ballspielszene, Columbariumfresko,
2.Jh.n.Chr. (c) Museo Nazionale Romano, Rom

Es gibt viel Neues unter der Sonne, aber auch viel Altes.

Frau Doris Donbaz geb. Wieland war 1966 als Beamtin
des Auswdrtigen Amts vom Finanzministerium Baden-
Wiirttemberg tibernommen. Von 1968 bis 73 war sie u.a.
in Ankara auf Posten. Als Amtsrdtin in Bonn heiratete
sie 1978 und zog um nach Istanbul. Dort leitete sie
knapp drei  Jahre als Verwaltungsdirektorin das
Deutsche Krankenhaus. Danach war sie als nicht-
Entsandte Angestellte ca. 20 Jahre im Deutschen
Generalkonsulat Istanbul tdtig.
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50 Schon gelesen...?

Wie Christen und Muslime miteinander leben
konnen: 77 Fragen und Antworten

Von Reinhard Hempelmann (Autor) &
Gerhard Duncker (Autor)

Das Zusammenleben zwischen Christen und Muslimen
ruft zahlreiche praktische Fragen in kirchlichen
Einrichtungen hervor. Kann eine Muslimin oder ein
Muslim in einem christlichen Kindergarten arbeiten?
Was ist zu beriicksichtigen, wenn Christen und
Muslime nach einer Katastrophe eine offentliche
Trauerfeier organisieren wollen? Diirfen Muslime
Kirchen und Gemeindehduser fiir  religiose
Veranstaltungen nutzen? Dieses Buch bietet Antworten
auf 77 Fragen in einfacher Form. Fiir den Umgang mit
religioser und kultureller Vielfalt werden dabei
Kriterien zur Urteilsbildung ins Spiel gebracht und
Handlungsempfehlungen gegeben. Zielgruppe der
Veroffentlichung sind Verantwortliche verschiedener
Ebenen kirchlichen Handelns: Gemeindekirchenriite,
Pfarrerinnen und Pfarrer, Mitarbeitende in kirchlichen
Bildungseinrichtungen, alle im christlich-islamischen
Dialog Engagierten.

Gerhard Duncker, Jahrgang 1952, studierte
Evangelische Theologie in Bethel, Tiibingen und
Marburg. Von 1993 bis 2002 war er Pfarrer der
Evangelischen Gemeinde deutscher Sprache in der
Tiirkei mit Dienstsitz in Istanbul, von 2002 bis 2017
Kirchenrat und Islambeauftragter der Evangelischen
Kirche von Westfalen.

Friihling der Barbaren: Roman

Von Jonas Liischer (Autor)

Wihrend Preising schlief, ging England unter ...

Der Schweizer Fabrikerbe Preising wird in einem
tunesischen Oasenresort zur Hochzeit reicher, junger
Englidnder aus der Londoner Finanzwelt eingeladen.
Wihrend die Festgesellschaft sich in ihren Betten noch
von den Strapazen des ausschweifenden Festes erholt,
verkiindet England den Staatsbankrott. Und mit
gesperrten Kreditkarten, in der Wiiste gestrandet,
plotzlich tiberschuldet und arbeitslos geworden, scheint
es nur ein kurzer Schritt zuriick in die Barbarei.
Spannend, klug konstruiert, durchaus auch komisch,
mit unvergesslichen Bildern und einer reichen,
beweglichen Sprache erzdhlt, seziert dieses Buch
menschliche Schwichen und zielt dabei mitten ins Herz
der Gegenwart.

Diese Biicher sind in der
Tiirkisch-Deutschen Buchhandlung TAK
bei Thomas Miihlbauer vorritig
oder konnen kurzfristig bestellt werden.

Auch ONLINE BESTELLUNG und
LIEFERUNG MOGLICH:

Telefon: (0212) 293 77 31
Email: info@tak.com.tr
thomas@tak.com.tr
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52 Kurznachrichten

Ausgewiihlte Nachrichten der Istanbul Post:
Stand: Maerz 2022

Istanbuls Quadratmeterpreise bis zu 250 Prozent
gestiegen

Den von der Immobiliensite ,,Hepsiemlak™ vorgelegten
Indexdaten zufolge sind in der Metropole Istanbul die
Quadratmeterpreise von Mietimmobilien innerhalb des
letzten Jahres bis zu 250 Prozent gestiegen. Bei dem
Hochstanstieg liegt der Istanbuler Bezirk Kagithane mit
251 Prozent deutlich vorne. Lag in Kagithane der
durchschnittliche Quadratmeterpreise im Februar letzten
Jahres bei 25 TL, ist dieser im Februar 2022 auf 87 TL
gestiegen. Andere Istanbuler Bezirke mit hohen
Anstiegsquoten sind der Reihe nach Sisli mit 206 Prozent,
Maltepe mit 163 Prozent, Beyoglu mit 189 Prozent,
Besiktas mit 180 Prozent, Sariyer mit 165 Prozent, Beykoz
mit 163 Prozent, Uskiidar mit 153 Prozent.

Verrentete Arzte werden zum Dienst gerufen

Das Gesundheitsministerium hat eine Anzeige fiir die
Wiedereinstellung von Arzten im Alter von 65 bis 72 Jahren
aufgegeben. Wie die Journalistin Eda Sangu in der Sozcii
erinnert, hat dieser Schritt des Gesundheitsministeriums in
der Offentlichkeit die Frage aufgeworfen, ob im Land
Arztemangel herrscht. Die Arztevereinigung hatte im
letzten Januar mitgeteilt, dass in den letzten zwei Jahren 8
Tausend Arzte wegen schlechter Arbeitsbedingungen
gekiindigt hitten und das Gesundheitsministerium
aufgefordert, Mallnahmen zur Verhinderung der
Kiindigungen zu ergreifen.

Risikoprimie der Tiirkei auf dem Hochststand seit 2008
Bloomberg zufolge ist die 5-jahrige Risikoprdmie der
Tiirkei um 30 Punkte auf 650 Punkte gestiegen. Das ist seit
der globalen Wirtschaftskrise im Jahr 2008 der hochste
Stand. Die Befilirchtung, der Russland-Ukraine-Krieg
werde negative Folgen auf den tiirkischen Tourismus, die
Bauvorhaben, die Preise von Benzin, Getreide und
Sonnenblumendl haben, fithre dazu, dass der Anstieg der
Risikoprémie der Tiirkei hoher als der Durchschnitt anderer
Schwellenldndermaérkte ausfillt, erkldren
Wirtschaftsexperten.

Erschreckende Aussichten in der Erdbebenwoche

Der von der Istanbuler GroBstadtverwaltung (IBB) zum
Anlass der Erdbebenwoche, die in der Tiirkei in der Woche
vom 1. bis 7. Mérz mit dem Ziel der Verbreitung eines
Erdbebenbewusstseins stattfindet, verdffentlichte Bericht
zeigt, dass bei einem Erdbeben der Stirke 7,5 in Istanbul
91.081 Gebidude -ecinstiirzen oder schweren Schaden
nehmen werden. Diese Zahl ist um das 1,8-Fache hoher als
die vorherigen Prognosen. Nach weiteren Schétzungen des
Berichts werden 167.116 Gebidude mittelstark beschadigt
werden. Fiir Tausende Menschen bedeuteten diese
Prognosen den Tod.

50 Jahre Istanbul Musikfestival

Das renommierte Istanbul Musikfestival feiert dieses Jahr
50-jahriges Jubilium. Das von der Kultur- und
Kunststiftung (IKSV) mit Unterstiitzung des Kultur- und
Tourismusministeriums  organisierte  Festival  der
klassischen Musik findet dieses Jahr vom 6. bis 24. Juni
statt. Das diesjéhrige Thema ist ,,Istanbul. Aus dem In- und
Ausland werden tiber 65 namhafte Solisten und Orchester
teilnehmen. Ausfiihrliche Informationen zu Programm und
Ablauf des Festivals finden sich unter: muzik.iksv.org.

Geschlechterungleichheit iiberall

Der von der Gewerkschaft Genel-Is zum Anlass des
herannahenden Internationalen Frauentags am 8. Mirz
veroffentlichte Frauenarbeitsbericht fiithrt die Ungleichheit
zwischen Ménnern und Frauen in allen Lebensbereichen
vor Augen. So geht daraus hervor, dass die
Geschlechterkluft, die im EU-Durchschnitt bei 10 Prozent
liegt, in der Tirkei auf 39,1 Prozent steigt, die
Arbeitslosigkeit unter jungen Frauen auf 42,7 Prozent
kommt, also doppelt hoher als die offiziellen Zahlen ist, 3
von 10 Frauen illegal arbeiten, nur 64,4 Prozent der
arbeitenden Frauen mit Sozialversicherung beschéftigt
werden, der durchschnittliche Jahresverdienst von Mannern
27.4 Prozent h6her als von Frauen ist.

Bergbauaktivitit auf Olivenhainen zugelassen

Das Energieministerium hat mit einer Zusatzklausel in der
Bergbausatzung fiir die Umwandlung von Olivenhainen in
Bergbaugelinde die  Erlaubnis erteilt, falls die
Bergbauaktivitidt andernorts nicht durchfiihrbar ist. Die
Anderung erfolgt mit der Begriindung, den Energiebedarf
des Landes zu decken. Fiir die Umwandlung wird die
Bedingung vorausgesetzt, dass nach Abschluss der
Bergbauaktivitit das Geldnde rehabilitiert und in seinen
vorherigen Zustand verwandelt wird.

Neue Phase bei den Preisschildern

Ab 1. Mirz 2022 miissen bei rabattierten Verkdufen von
Waren oder Dienstleistungen auf den Preisschildern neben
dem erméBigten Preis auch der Preis vor dem Rabatt
abgedruckt werden. Bei der PreisermiBigung muss der
niedrigste Preis in den letzten 30 Tagen herangezogen
werden. Verbraucher, die zwischen dem ermiBigten Preis
und dem angegebenen niedrigsten Preis der letzten 30 Tage
einen Widerspruch erkennen, koénnen diesen an die
Beschwerdestellen des Handelsministeriums melden. Die
Beweislast ldge bei dem Verkéufer, erklért der Vorsitzende
der Foderation der Verbrauchervereine.

Lesen Sie mehr bei der Istanbul Post
www. istanbulpost.net
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Mein Name ist Hase...

Ostern ist die groBBe Zeit des Osterhasen. Der hat einen
Kollegen, der genau das Gegenteil von ihm ist, nimlich
der Angsthase. Eigentlich ist es kein Wunder, dass der
Angsthase immer Angst hat, trachten ihm doch wilde
Tiere wie Fiichse und Wolfe stindig nach dem Leben.
Und auch die Menschen jagen ihn oder stellen Fallen auf,
um ihn zu fangen und dann zu schlachten. Da hat schon
Gliick, wer es als Hase schafft, alle Gefahren rechtzeitig
zu erkennen, ihnen zu entrinnen, dadurch sein Leben zu
retten und lange zu leben. So wird aus dem Angsthasen
schlieBlich ein alter Hase, einer, der sich auskennt, der
weill, wo Gefahren auf ihn lauern, und der dieses Wissen
dann vielleicht auch an die jlingeren Angsthasen
weitergibt. Von ithm haben auch die Menschen gelernt
und freuen sich, wenn andere ihnen bescheinigen, dass
sie keine Angsthasen sind, sondern sich gut in vielen
Bereichen des Lebens auskennen, also richtig gute ,.alte
Hasen* sind. Nun aber zu Ostern. Wie kommt dieses Fest
der Auferstehung Jesu Christi eigentlich zum Hasen?

Bereits die alte byzantinische Kirche kannte vor fast 2000
Jahren den Hasen als Symbol. Da der Hase keine
Augenlider hat, war man sich sicher: Der Hase schléft
nie. Er wurde so zu einem Symbol fiir den
Auferstandenen, der auch im Tode nicht entschlift und
immer iber seiner Kirche wacht. Spéter gab es dann
Osterliche Bildbrote in Hasenform, die Hasenbrote, die
man auch auf Reisen mitnahm und in deren Mitte oft ein
Ei eingebacken wurde. So entstand die Méar vom Hasen,
der Eier legte. Das Ei war in vielen Kulturen ein Symbol
des Lebens, im Christentum auch Zeichen fiir das Leben,
das uns durch die Auferstehung geschenkt wird. Vor der
Einfihrung der Geldwirtschaft wurden vor allem von
kleinen Bauern die Pacht fiir ihr Ackerland in Eiern
entrichtet. Pachttermine waren neben dem 11. November,
dem Sankt Martinsfest, auch der Griindonnerstag, kurz
vor Ostern. In Erinnerung daran wurden dann spéter die
Ostereier als Geschenke und Festgaben zuerst gekocht
und dann gefirbt oder angemalt. Der Osterhase
versteckte sie, alle, vor allem die Kinder, freuten sich und
wussten, nun ist die Fastenzeit vorbei, es gibt wieder
etwas Leckeres zu essen. Nun bleibt noch die Frage:
Warum man sagt eigentlich: Mein Name ist Hase, ich
wei  von nichts? Uber die Entstehung dieser
sprichwortlichen Redensart wird in der Fachliteratur eine
Anekdote angegeben, in welcher im Jahre 1855 der
Heidelberger  Jura-Student Viktor Hase einem
Kommilitonen seinen Studentenausweis iiberlassen
hatte, nachdem dieser in einem Duell seinen Gegner
erschossen hatte. Mit dem fremden Ausweis gelangte der
Fliichtling wohlbehalten tiiber die Grenze nach
Frankreich, wo er jedoch den Ausweis verlor. Der
Ausweis wurde gefunden und ans Heidelberger
Universitédtsgericht geschickt. Bei der Befragung soll
sich der Jura - Student Viktor Hase so geduBert haben:
,Mein Name ist Hase, ich weill von nichts!* Diese
schlagfertige Antwort verbreitete sich schnell und ist bis
heute populr.

54 Deutsche Redensarten: was steckt dahinter?

»April, April*

Am 1. April passe ich immer sehr auf, was Menschen mir
erzdhlen oder raten, kann es sich doch dabei um einen
Aprilscherz handeln. Ich werde ,,hereingelegt oder ,,zum
Narren gehalten. Als Auflosung des Schwindels hore
ich dann den spéttischen Ruf: “April, April!*

Es gibt verschiedene Erkldrungen fiir die Entstehung des
,Aprilscherzes”. Von drei Deutungen mochte ich Thnen
erzdhlen. Auf dem Augsburger Reichstag im Juni 1530
ging es nicht nur um Religionsfragen, sondern es sollte
auch das Miinzwesen geregelt werden. Aus Zeitgriinden
kam es jedoch nicht dazu. Fiir den 1. April des
kommenden Jahres wurde ein besonderer ,,Miinztag®
festgelegt. Als der 1. April kam, fand dieser Miinztag
dann doch nicht statt. Zahlreiche Spekulanten, die auf
diesen Miinztag gesetzt hatten, verloren ihr Geld und
wurden auch noch ausgelacht.

Eine andere Geschichte spielt ein paar Jahrzehnte spiter.
An einem 1. April bittet ein sechzehnjdhriges Madchen,
dessen Namen wir nicht kennen, den franzosischen
Konig Heinrich IV. schriftlich um ein heimliches
Rendezvous in einem abseits gelegenen Schlosschen. Als
der Konig voller Vorfreude zu dem Treffen erscheint,
wird er nicht von dem Maidchen, sondern vom
versammelten Hofstaat begriifit, einschlieBlich seiner
Gemahlin Maria von Medici, die ihm unterténigst dankt,
dass er der Einladung gefolgt sei. Danach beginnt ein
festlicher ,,Narrenball*.

SchlieBlich gilt der 1. April in manchen Uberlieferungen
als Geburts — oder Todestag von Judas Iskariot, dem
Verriter Jesu. Am 1. April sei aulerdem Luzifer in die
Holle eingezogen. Daher ist dieser Tag ein Ungliickstag,
an dem man sich besonders vorsehen muss.

Text: Gerhard Duncker

Gerhard Duncker, Jahrgang 1952, studierte
Evangelische Theologie in Bethel, Tiibingen und
Marburg. Von 1993 bis 2002 war er Pfarrer der
Evangelischen Gemeinde deutscher Sprache in der
Tiirkei mit Dienstsitz in Istanbul, von 2002 bis 2017
Kirchenrat und Islambeauftragter der Evangelischen
Kirche von Westfalen.
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